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Dieses Handbuch wird mit jeder neuen TENNANT-Schrubbmaschine Modell 5680 ausgeliefert. In diesem
Handbuch finden Sie alle Informationen, die Sie fir die Bedienung und vorbeugende Wartung der Maschine
benétigen.

Bitte lesen Sie sich dieses Handbuch ganz durch und machen Sie sich mit der Maschine vertraut, be-
vor Sie Bedienungs- oder Wartungshandlungen vornehmen.

Von Ihrer TENNANT-Maschine dirfen Sie hervorragende Bodenwartungs- und Reinigungsergebnisse er-
warten. Beachten Sie jedoch zur Gewahrleistung optimaler Ergebnisse bei minimalem Kostenaufwand die
folgenden Hinweise:

* Die Maschine muf3 mit der gebotenen Sorgfalt bedient werden.

¢ Die Maschinen muB regelmaBig im Abstand der in der Wartungsanweisung angegebenen
Intervalle gewartet werden.

¢ Die Maschine muf3 mit TENNANT-Ersatzteilen bzw. anderen freigegebenen Ersatzteilen
instandgehalten werden.

SCHUTZEN SIE DIE UMWELT

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial,
alte Maschinenteile, wie Batterien,
gefahrliche Flussigkeiten, wie
Frostschutzmittel und Ol, auf

-, umweltschonende Weise und den 6rtlichen
;‘F'E?;Q Abfallentsorgungsvorschriften

i entsprechend.

Denken Sie immer an eine eventuelle
Wiederverwertung.

Bitte bei der Inbetriebnahme als Referenzangabe
ausfullen.

Modellnr. -

Serien nummer -

Maschinen Zubehor -

TENNANT Vertreter -

Vertretende Telefonnummer -

Kundenzahl -

Inbetriebnahme Datum -

TENNANT N.V.
Industrielaan 6 5405 AB
P.O. Box 6 5400 AA Uden-The Netherlands

europe@tennantco.com  www.tennantco.com

Anderungen der technischen Daten und Teile ohne weitere Benachrichtigung vorbehalten.

Urspriingliche Anweisungen, Copyright ©2006, 2008 Tennant Company,
Gedruckt in den Niederlanden Alle Rechte vorbehalten.
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SICHERHEITSHINWEISE

SICHERHEITSHINWEISE

In diesem Handbuch werden die Bediener mit den
folgenden Gefahrensymbolen auf potentielle
Gefahren hingewiesen.

WARNUNG: Warnung vor Gefahren oder
sicherheitsgefahrdenden Praktiken, die
schwerwiegende oder sogar tédliche
Verletzungen verursachen kénnen.

VORSICHT: Dieser Hinweis
kennzeichnet Handlungen, die im
Interesse des sicherheitsgerechten
Maschinenbetriebs unbedingt zu
beachten sind.

Diese Maschine ist zur Reinigung von
Innenraum-Bodenflachen von Schmutz und Staub
konzipiert. Die Maschine ist konstruktiv flr keinen
anderen Anwendungszweck bestimmt. Ein nicht
bestimmungsgemaBer Einsatz ist unzulassig.

Die folgenden Informationen sollen auf potentielle
Gefahren fiir den Bediener oder fir die Maschine
hinweisen. Lesen Sie sich das Handbuch
grundlich durch, so daB Sie darliber informiert
sind, in welchen Situationen diese potentiellen
Gefahren auftreten. Machen Sie sich mit der
Position der auf der Maschine angebrachten
Sicherheitsvorkehrungen vertraut. Unternehmen
Sie dann die erforderlichen MaBnahmen zur
Schulung des Bedienungspersonals. Eventuelle
Schéaden oder Betriebsstérungen der Maschine
sind sofort zu melden. Arbeiten Sie niemals mit
einer Maschine, die sich nicht in
ordnungsgemaBem Betriebszustand befindet.

WARNUNG: Batterien geben
explosions- und feuergefahrliches
Wasserstoffgas ab. Achten Sie darauf,
daB keine elektrischen Funken oder
offenes Feuer in die Nahe der Batterie
gelangen und halten Sie beim
Ladevorgang die Abdeckung offen.

A WARNUNG: Brennbare Materialien

kénnen eine Explosion oder Brand
verursachen. Verwenden Sie niemals
brennbare Materialien im Tank bzw. in
den Tanks.

A WARNUNG: Entziindliche Materialien

oder reaktive Metalle kénnen zu
Explosionen oder Feuer fiihren. Nehmen
Sie diese niemals mit der Maschine auf.

SICHERHEITSMASSNAHMEN :

1. Betreiben Sie die Maschine niemals:

- ohne angemessene Schulung und
Autorisierung;

- ohne griindliche Kenntnisnahme des
Handbuchs;

- in feuer- oder explosionsgefahrdeten
Bereichen, es sei denn, die Maschine
ist speziell fiir diesen Einsatz
konstruiert.

2. Treffen Sie vor der Inbetriebnahme der
Maschine die folgenden
SicherheitsmaBnahmen:

- Vergewissern Sie sich, daB alle
Sicherheitsvorkehrungen angebracht
sind und ordnungsgeman
funktionieren.

- Kontrollieren Sie den
ordnungsgemaéBen Betrieb der
Bremsen (wenn lhre Maschine damit
ausgestattet ist) und der Lenkung.

3. Beachten Sie beim Einsatz der Maschine:

- Fahren Sie langsam auf Steigungen
oder glatten Oberflachen.

- Seien Sie besonders vorsichtig, wenn
Sie rickwarts fahren.

- Befolgen Sie die Anweisungen auf den
Behiltern in bezug auf das Mischen
und den Umgang mit chemischen
Stoffen.

4. Bevor Sie die Maschine verlassen oder
warten:
- Stellen Sie die Maschine auf einem
ebenen Untergrund ab.
- Betéatigen Sie die Feststellbremse.
- Schalten Sie die Maschine aus und
ziehen Sie den Ziindschliissel.

5680 330457 (10-02)



SICHERHEITSHINWEISE

5.

Beachten Sie bei der Wartung der

Maschine:

- Halten Sie sich fern von beweglichen
Teilen. Tragen Sie keine lockere
Kleidung (Jacken, Hemden oder
andere Kleidungsstiicke mit weiten
Armeln), wenn Sie an der Maschine
arbeiten.

- Blockieren Sie die Rader, bevor Sie die
Maschine aufbocken.

- Bocken Sie die Maschine nur an dafiir
vorgesehenen Stellen auf und
verwenden Sie dazu Stutztrager.

- Verwenden Sie Hebevorrichtungen
oder Bocke, die das Gewicht der
Maschine tragen kénnen.

- Tragen Sie bei der Arbeit mit Druckluft
oder -wasser stets einen Augen- und
Ohrenschutz.

- Klemmen Sie stets die
Batterieanschliisse ab, bevor Sie an
der Maschine arbeiten.

- Vermeiden Sie jeden Kontakt mit
Batteriesaure.

- Tragen Sie Schutzhandschuhe und
einen Augenschutz, wenn Sie Essig
verwenden.

- Verwenden Sie nur
Original-TENNANT-Ersatzteile bzw.
gleichwertige Ersatzteile.

Laden/Abladen der Maschine auf
einen/von einem Lastkraftwagen oder
Anhénger:

- Schalten Sie die Maschine aus.

- Verwenden Sie einen Lastkraftwagen
oder einen Anhénger, der das Gewicht
der Maschine tragen kann.

- Benutzen Sie eine Winde. Schieben
Sie die Maschine nicht auf einen oder
von einem Lastkraftwagen oder
Anhénger, wenn sich die Ladehéhe
mehr als 380 mm liber dem Boden
befindet.

- Ziehen Sie die Feststellbremse an,
wenn die Maschine geladen ist
(Option).

- Blockieren Sie die Rader der
Maschine.

- Binden Sie die Maschine gut auf dem
Lastkraftwagen oder Anhéanger fest.

5680 330457 (10-08)



SICHERHEITSHINWEISE

Die folgenden Sicherheitssymbole sind an den
angegebenen Stellen auf der Maschine
angebracht. Sollten diese bzw. andere Aufkleber
beschadigt oder unlesbar werden, ersetzen Sie
sie durch einen neuen Aufkleber.

AUFKLEBER - ENTZUNDLICHE AUFKLEBER - VORSICHT
MATERIALIEN ANGEBRACHT AN ANGEBRACHT AUF DEM
DER UNTERSEITE DES BEDIENUNGSFELD.

FRISCHWASSERTANK-DECKELS.

353417

—
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AUFKLEBER - ENTZUNDLICHES

AUFKLEBER - BATTERIELADUNG VERSCHUTTETES MATERIAL
ANGEBRACHT AN DER UNTERSEITE ANGEBRACHT AUF DEM
DES FRISCHWASSERTANKS. BEDIENUNGSFELD.

5680 330457 (10-00) 5



BETRIEB

BETRIEB

VERANTWORTUNG DES BEDIENERS

[_] Der Bediener ist verantwortlich fur die
tagliche Wartung und Kontrolle der
Maschine, durch die diese in
ordnungsgemaBem Betriebszustand
erhalten wird. Der Bediener muB den
Kundendienst-Mechaniker bzw. seinen
Vorgesetzten verstandigen, wenn die
Ausfliihrung von Wartungsintervallen
entsprechend dem Wartungsplan im
Abschnitt WARTUNG dieses Handbuchs
erforderlich ist.

(1 Machen Sie sich vor der Inbetriebnahme der
Maschine griindlich mit dem Inhalt dieses
Handbuchs vertraut.

VORSICHT: Nehmen Sie niemals die
Maschine in Betrieb, ohne sich mit der
Bedienungsanleitung vertraut gemacht
zu haben.

8

(1 Kontrollieren Sie die Maschine auf
Transportschaden. Uberprifen Sie anhand
des Packzettels, ob die Maschine vollstandig
ist.

07324

(1 Sorgen Sie firr eine regelmaBige Wartung
der Maschine, indem Sie die
Wartungsanweisungen dieser Anleitung
befolgen. Wir empfehlen lhnen, bei lhrem
Tennant-Handler einen Wartungsvertrag
abzuschlieBen.

(] Bestellen Sie Ersatz- und VerschleiBteile
direkt bei Ihrem Tennant-Vertragshandler.
Verwenden Sie zur Bestellung die
beiliegende Teileliste.

[] Folgen Sie nach dem Betrieb der Maschine
den in der WARTUNGSTABELLE
festgelegten taglichen und stiindlichen
Wartungshandlungen.

6 5680 330457 (10-00)



BETRIEB

BESTANDTEILE DER MASCHINE

PT OZErX&-—IOMMUOWP

Frischwassertank
Frischwassertank-Einfull6ffnung
Schmutzwassertank

Lenkgriffe

Abstreifleiste

Abstreifleisten-Hebel

Stellnocken Abstreifleisten-AnpreBdruck
Schmutzwassertank-AblaBschlauch
Frischwassertank-Schlauch
Stutzprofil

Haltearm

Batterien

Schrubbkopf

Schrubbiirstenklappe
FaST-Frischwassersystem (option)
ec-H20 System-Modul (option)
Hochleistungs-Biirstenkopfgurt
Klappe Schrubbiirsten-Haltewelle

5680 330457 (10-08)



BETRIEB

ERLAUTERUNG DER SYMBOLE DES
BEDIENUNGSFELDS

Mit diesen Symbolen sind auf der Maschine die
folgenden Bedienungs- und Anzeigefunktionen
angegeben:

[« o

ZlUndschalter

—

Variable Dosierung

Frischwasser-Zufuhr

II'I'I'I'I'I'I'I'I
< Schrubblrsten absenken und einschalten

Schrubblirsten anheben und ausschalten

Hoher Schrubbbiirstenandruck

Schutzschalter #1-Bdurstenkopfsteller

——J Schutzschalter #2-Motor Saugventilator

——=_1 Schutzschalter #3-Maschinenantrieb

=_=J Schutzschalter #4-Motor linke Blrste

=_s=J1 Schutzschalter #5-Motor rechte Blrste

Schutzschalter #6-FaST

SaH2D
j'ﬁ' Schutzschalter #6-ec-H20

5680 330457 (10-08)



BETRIEB

BEDIENUNGSELEMENTE UND INSTRUMENTE

/

OZErxe~x OMMUOW)

Bedienungsschild

Lenkgriffe
Ein-/Aus-Zindschlissel-Schalter
Schalter fiir die Biirste
Héheneinstellung des Bedienpultes
Betriebsstundenzéahler

FaST System Ein/Ausschalter (option)
ec-H20 System Ein/Ausschalter (option)
ec-H20 System-Anzeige (option)
Anzeigelampe “Batterie entladen”
Frischwasserzufuhr-Hebel
Schutzschalter

Abstreifleisten-Hebel

. Schmutzwassertank-AblaBschlauch

Frischwassertank-Schlauch
Not-Ausschalter

10345

5680 330457 (10-08)



BETRIEB

LENKGRIFFE

Mit Hilfe der Lenkgriffe werden die Fahrtrichtung
und die Fahrgeschwindigkeit der Maschine
gesteuert.

Vorwarts: Bewegen Sie die Lenkgriffe vorwarts. Je
weiter die Griffe nach vorne gedreht werden, um
so schneller bewegt sich die Maschine.

Ruickwarts: Drehen Sie die Lenkgriffe in Richtung
des Maschinenbedieners.

Wenden: Zum Wenden der Maschine steuern Sie
die Maschine mit Hilfe der Lenkgriffe in die
gewulinschte Richtung. Die Maschine wendet nun
auf den Schwenkrollen.

10

5680 330457 (10-00)



BETRIEB

Anhalten: Lésen Sie die Lenkgriffe.

Die Hohe des Lenkpultes ist einstellbar.

Einstellen: Drehen Sie den Einstellknopf gegen
den Uhrzeigersinn um ihn zu lI6sen. Stellen Sie die
Konsole auf die gewiinschte Héhe ein. Drehen Sie
den Knopf im Uhrzeigersinn um ihn festzuziehen,
und befestigen Sie das Pult auf der Position.

EIN-/AUS-ZUNDSCHLUSSEL-SCHALTER

Mit dem Ein-/Aus-Zlndschliissel-Schalter wird
die Maschine mit einem Schllssel ein- bzw.
ausgeschaltet. Damit die Maschine mit dem
Zlindschlussel-Schalter angelassen werden kann,
muB erst der Maschinen-Ein-/Aus-Schalter
eingeschaltet sein.

Einschalten: Drehen Sie den Schliissel nach
rechts.

Ausschalten: Drehen Sie den Schliissel nach
links.

5680 330457 (10-00)
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BETRIEB

BURSTENSCHALTER

Der Burstenschalter kontrolliert die Bedienung der
Bursten.

Senken Sie die Bursten ab und beginnen Sie mit
dem Reinigen: Drucken Sie auf die Oberseite des
Schalters.

Heben Sie die Blirsten an und unterbrechen Sie
den Reinigungsvorgang: Driicken Sie auf die
Unterseite des Schalters.

HINWEIS: Die Schubbtirsten laufen nicht an, bis
die Lenkhebel nach vorne oder nach hinten
gedreht werden.

HINWEIS: Der Schrubbbetriebsschalter steuert
auch das FaST/ec-H20-System (Option), wenn
das FaST/ec-H20-System mit dem
FaST/ec-H20-Schalter aktiviert wurde.

BURSTENKOPFGURT

Der Burstenkopfgurt lasst den Blrstenkopfdruck
ansteigen und setzt den Burstenkopf in den
Modus intensives Bursten.

Dieser Modus wird eingesetzt wenn intensives
Reinigen erforderlich ist.

Der Intensivreinigungsmodus: Den Birstenkopf

oben, ziehen Sie den Burstenkopf am Gurt bis er
richtig positioniert ist. Senken Sie die Biirsten ab
und beginnen Sie mit dem Reinigen:

Beenden des Intensivreinigungsmodus: Drlicken
Sie auf die Unterseite des Burstenschalters. Der
Burstenkopf wird zurlickgesetzt wenn er
angehoben und der Reinigungsvorgang
unterbrochen wird. Bei einem Neustart arbeitet der
Birstenkopf mit dem Ublichen Birstendruck.

ABSTREIFLEISTEN-HEBEL

Mit dem Abstreifleisten-Hebel steuern Sie die
Bedienung der Abstreifleiste und des
Vakuumgeblases.

Abstreifleiste absenken und Vakuumgeblase
einschalten: Bewegen Sie den
Abstreifleisten-Hebel nach oben und links, um die
Verriegelung aufzuheben, und lassen Sie ihn nun
los.

Abstreifleiste anheben und Vakuumgeblase
ausschalten: Ziehen Sie den Hebel hoch und
bewegen Sie ihn nach rechts, so daB er in der
oberen Position einrastet.

HINWEIS: Heben Sie den Wischgummi an, bevor
Sie die Maschine riickwérts bewegen.

12
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BETRIEB

BETRIEBSSTUNDENZAHLER

Mit dem Betriebsstundenzahler werden die
Betriebsstunden der Maschine gezahlt. Diese
Zeitzahlung ist erforderlich fir die Bestimmung der
Wartungsintervalle der Maschine.

BATTERIE-LADEZUSTANDSANZEIGE

Die Batterie-Ladezustandsanzeige zeigt den
Ladezustand der Batterien mit Hilfe einer
Segment-LED-Anzeige an.

Sind die Batterien vollstandig geladen, leuchtet die
Anzeige rechts auBen auf. Entladt sich die
Batterie, bewegt sich die Anzeige nach links.
Laden Sie die Batterie auf, wenn die Anzeige
blinkt.

HINWEIS: Die Batterie-Entladeanzeige hort erst
auf zu blinken, wenn die Batterien vollstdndig
geladen worden sind.

FaST-SCHALTER (OPTION)

Der FaST-Schalter (Option) aktiviert das
FaST-System (Foam Scrubbing Technology).
Wenn das FaST-System aktiviert ist, kann es mit
Hilfe des Schrubbbetriebsschalters ein- und
ausgeschaltet werden.

Aktivieren des FaST-Systems: Driicken Sie auf
die Oberseite des FaST-Schalters.

Aktivieren des herkdmmlichen Schrubbverfahrens:
Driicken Sie auf die Unterseite des
FaST-Schalters.

HINWEIS: Deaktivieren Sie das FaST-System,
bevor Sie die Maschine mit dem herkémmlichen
Schrubbverfahren verwenden.

HINWEIS: Das FaST-System startet erst, wenn
die Lenkgriffe nach vorn oder nach hinten gedreht
werden.

HINWEIS: Schalten Sie das FaST-System nicht
mit herkémmlichen Reinigungsmitteln im
Frischwassertank ein. Lassen Sie den
Frischwassertank ab, heben Sie ihn an und fiillen
Sie ihn erneut ausschlieBlich mit klarem, kaltem
Wasser, bevor Sie das FaST-System einschalten.
Herkémmliche Reinigungsmittel/Aufbereiter
kdénnen zu einem Ausfall des
FaST-Reinigungssystems fiihren.

5680 330457 (11-04)
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BETRIEB

ec- H20-Betriebsschalter (OPTION)

Der ec-H20-Betriebsschalter (optional) aktiviert
das ec-H20-System (Elektrisch aktiviertes
Wasser). Wenn das ec-H20-System aktiviert ist,
kann es mit Hilfe des Schrubbbetriebsschalters
ein- und ausgeschaltet werden.

Aktivieren des ec-H20-Systems: Driicken Sie
auf die Oberseite des ec-H20-Schalters.

Aktivieren des herkdmmlichen Schrubbverfahrens:

Driicken Sie auf die Unterseite des
ec-H20-Schalters.

HINWEIS: Deaktivieren Sie das ec-H20-System,
bevor Sie die Maschine mit dem herkémmlichen
Schrubbverfahren verwenden.

HINWEIS: Das ec-H20-System wird erst
gestartet, sobald die Maschine mit dem
Schrubben beginnt.

HINWEIS: Schalten Sie das ec-H20-System
nicht mit herkémmlichen Reinigungsmitteln im
Frischwassertank ein. Lassen Sie den
Frischwassertank ab, heben Sie ihn an und flillen
Sie ihn erneut ausschlieBlich mit klarem, kaltem
Wasser, bevor Sie das ec-H20-System
einschalten. Herkémmliche
Reinigungsmittel/Aufbereiter kénnen zu einem
Ausfall des ec-H20-Reinigungssystems ftihren.

NOTAUSSCHALTER

Der Notausschalter schaltet die gesamte
Stromzufuhr der Maschine aus.

Nothalt: Schlagen Sie kurz auf den
Notausschalter.

Erneutes Anfahren: Drehen Sie den
Notausschalter nach rechts, um den Schalter
freizugeben. Schalten Sie jetzt die Maschine erst
aus. Danach kénnen Sie die Maschine wieder
einschalten.

14

5680 330457 (10-08)



BETRIEB

FRISCHWASSERHEBEL

Mit dem Frischwasserhebel steuern Sie die
Frischwassermenge, die auf den Boden dosiert wird.

GroBere Frischwassermenge: Schieben Sie den
Hebel nach vorn.

Kleinere Frischwassermenge: Ziehen Sie den Hebel
nach hinten.

HINWEIS: Das Frischwasser wird von einem
Magnetventil auf den Schrubbkopf dosiert. Dieses
Ventil 6ffnet sich, wenn die Lenkgriffe vorwérts
gedreht werden, und schliel3t sich, wenn die
Lenkgriffe in die Neutral-Stellung freigegeben
werden.

HINWEIS: Wenn das FaST- oder
ec-H20-System (Option) verwendet wird, ist der
Frischwasser-Dosierhebel nicht in Betrieb. Die
Dosierung des FaST- und ec-H20-Systems ist
voreingestellt. Lassen Sie den Frischwassertank
ab, sptilen Sie ihn aus und fllen Sie ihn erneut
mit klarem, kaltem Wasser, bevor Sie das
FaST/ec-H20-System einschalten.

SCHUTZSCHALTER

Die Schutzschalter sind rickstellbare
Stromkreisschutzvorrichtungen, die den StromfluB3
im Fall einer Stromkreistberlastung unterbrechen.
Wenn ein Schutzschalter angesprochen (d.h.
abgeschaltet) hat, muf3 er (nachdem er abgekihit
ist) manuell zurickgestellt werden.

Ist die Uberlastsituation, die zum Ausschalten des
Schutzschalters gefuhrt hat, noch nicht beseitigt,
wird der Stromkreis stets erneut vom
Schutzschalter unterbrochen, bis der wirkliche
Grund des Problems beseitigt wird.

Die Schutzschalter finden Sie an beiden Seiten
des Bedienungsfelds.

Der folgenden Tabelle kénnen Sie die einzelnen
Schutzschalter und die von ihnen geschiitzten
elektrischen Schaltkreise entnehmen.

Maschine | Nenns- Geschitzter
ein/aus trom Stromkreis
Schutz- 10A Maschine ein/aus

schalter 1
Schutz- 25 A Der Motor des

schalter 2 Saugventilators
Schutz- 25 A Maschinenantrieb

schalter 3
Schutz- 30A Der rechte

schalter 4 Blrstenmotor
Schutz- 30A Der linke Blirstenmotor

schalter 5
Schutz- 10A FaST (Option)

schalter 6 ™19 'A ec-H20 (Option)

5680 330457 (10-08)
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ABLASS-SCHLAUCH FRISCHWASSERTANK

Der AblaBschlauch des Frischwassertanks wird
zur Entleerung des Frischwassertanks verwendet.
Die VerschluBkappe wird abgenommen, indem die
VerschluBsicherung gedreht wird und der
VerschluB aus dem AblaBschlauch gezogen wird.
Zum VerschlieBen des AblaBschlauchs wird der
SchlauchverschluB3 in das Ende des Schlauchs
eingesteckt und die VerschluBsicherung
zugedreht.

ABLASS-SCHLAUCH
SCHMUTZWASSERTANK

Der AblaBschlauch des Schmutzwassertanks wird
zur Entleerung des Schmutzwassertanks
verwendet. Der VerschluB wird abgenommen,
indem die VerschluBsicherung gedreht wird,
wodurch der VerschluB3 geldst wird und aus dem
AblaBschlauch gezogen werden kann. Zum
VerschlieBen des AblaBschlauchs wird der
Schlauchverschluf3 in das Ende des Schlauchs
eingesteckt und die VerschluBsicherung wieder
zugedreht.

STUTZARM

Der Stutzarm dient zum Abstitzen des
Frischwassertanks, wenn der Tank angehoben ist.
Der Stitzarm rastet von selbst ein, wenn der
Frischwassertank vollstandig angehoben ist. Zur
Freigabe des Stitzarms ziehen Sie am Arm nach
oben.

16
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HALTEARM

Der Haltearm dient zum Abstltzen des
Frischwassertanks, wenn der Tank abgesenkt
wird, so daB die Bedienungsperson vor
Fingerquetschungen geschiitzt ist. Schieben Sie
den Arm ein, um den Tank vollstandig
abzusenken.

STELLNOCKEN
ABSTREIFLEISTEN-ANPRESSDRUCK

Mit den Stellnocken fur die Einstellung des
Abstreifleisten-AnpreBdrucks regeln Sie den
AnpreB3druck der Abstreifleiste (iber die gesamte
Lange der Abstreifleiste.

Steigern des AnpreBdrucks: Drehen Sie die
Stellnocken fiir den Abstreifleisten-AnpreBdruck
im Uhrzeigersinn.

Senken des AnpreBdrucks: Drehen Sie die
Stellnocken fiir den Abstreifleisten-AnpreBdruck
entgegen dem Uhrzeigersinn.

FESTSTELLBREMSEN-PEDAL

Die Feststelloremse wird Uber ein Bremspedal
betatigt und mit einem Freigabe-Hebel gelést, der
neben dem Abstreifleisten-Hebel angeordnet ist.

Betatigen der Feststellboremse: Treten Sie auf das
Feststellbremsen-Pedal.

Losen der Feststellboremse: Ziehen Sie den
Freigabe-Hebel nach oben.

5680 330457 (10-00) 17
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FUNKTIONSWEISE DER MASCHINE

Die Maschine hat folgende
Reinigungskomponenten: Losemittelbehalter,
Reinigungsbirsten oder -kissen, das
Wischergummi, einen Saugventilator und einen
Schmutzwasserbehalter.

Wasser und Reinigungsmittel aus dem
Lésemittelbehalter werden durch ein Ventilzu den
Reinigungsbiirsten oder -kissen gefuhrt. Die
Bursten oder Kissen reinigen den Boden. Wenn
die Maschine vorwarts bewegt wird, wischt das
Wischergummi die schmutzige Lésung vom
Boden, die dann aufgenommen und in den
Schmutzwasserbehalter beférdert wird.

Mit den Lenkgriffen werden Fahrtrichtung und
Fahrtgeschwindigkeit der Maschine gesteuert.
Wenn die Lenkgriffe nach vorne gedreht werden,
fahrt die Maschine vorwarts. Wenn Sie die
Lenkgriffe auf sich zu ziehen, fahrt die Maschine
rickwarts.

Fir die Maschine sind drei unterschiedliche
Breiten an Reinigungsbiirsten und
Wischergummis verfligbar.

Dabei handelt es sich um die folgenden
Schrubbkopfbreiten: Modell 700 (710 mm), Modell
800 (815 mm) und Modell 900 (915 mm). Die
Abstreifleiste von 710 mm ist bestimmt zur
Verwendung in Kombination mit dem Schrubbkopf
Modell 700, die Abstreifleisten mit der Breite

815 mm mit dem Modell 800 und die
Abstreifleisten mit der Breite 915 mm mit dem
Modell 900.

18
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FaST-SCHRUBBSYSTEM (OPTION)

Das FaST-System (Foam Scrubbing Technology)
wird mit der Einspritzung des FaST
PAK-Reinigungsmittelkonzentrats (A) in das
System mit einer geringen Menge Wasser und
Druckluft betrieben. Diese Mischung erzeugt eine
groBe Menge nassen Schaum.

Die Schaummischung wird dann wahrend des
Schrubbbetriebs auf den Boden aufgetragen (B).
Wenn das Wischgummi die Mischung aufnimmt,
ist die Schaumwirkung des patentierten
Schaumreinigers beendet, und er wird in den
Schmutzwassertank aufgenommen.

Das FaST-System kann bei allen
Doppel-Schrubb- und Hochleistungs-
Schrubbanwendungen eingesetzt werden.

Die Verwendung des FaST-Systems kann die
Produktivitat durch die Verringerung des
Ablass-/Fll-Zyklus um 30 % steigern. AuBerdem
wird der Chemikalienverbrauch und der
erforderliche Lagerraum verringert. Mit einem
Paket FaST PAK-Reinigungsmittelkonzentrat
kénnen bis zu 90.000 m2 geschrubbt werden.

HINWEIS: Schalten Sie das FaST-System nicht
mit herkémmlichen Reinigungsmitteln im
Frischwassertank ein. Lassen Sie den
Frischwassertank ab, heben Sie ihn an und flillen
Sie ihn erneut ausschlieBlich mit klarem, kaltem
Wasser, bevor Sie das FaST-System einschalten.
Herkémmliche Reinigungsmittel/Aufbereiter
kdénnen zu einem Ausfall des
FaST-Reinigungssystems fiihren.

HINWEIS: Das Einlagern oder Transportieren bei
Frost der Maschinen mit dem FaST-System
erfordert eine spezielle Vorgehensweise. Lassen
Sie sich vom TENNANT -Vertreter beraten.

VE 7 SYTR

Faam-Scruhhing"ﬁchnalog}'
The Safe Scrubbing Alternative®

5680 330457 (3-08)
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ec-H20 SYSTEM (OPTION)

Das ec-H20-System produziert (Elektrisch
aktiviertes Wasser) fur den Reinigungsvorgang.

Normales Wasser flieBt durch ein Modul, in dem
es mit Sauerstoff angereichert und mit elektrischer
Ladung aufgeladen wird. Das elektrisch aktivierte
Wasser wird zu einer Mischung aus Saure und
alkalischer Lésung und wird damit zu einem
ph-neutralen Reinigungsmittel. Das aktivierte
Wasser greift den Schmutz an und bricht diesen in
kleine Partikel auf. Danach wird der Schmutz von
der Bodenoberflache weggezogen und das Gerat
kann den Schmutz leicht wegschrubben. Im
Schmutzwassertank wird das aktivierte Wasser
wieder zu normalem Wasser.

Das ec-H20-System kann gemeinsam mit allen
Doppel-Schrubbanwendungen eingesetzt werden.

HINWEIS: Schalten Sie das ec-H20-System
nicht mit herkémmlichen Reinigungsmitteln im
Frischwassertank ein. Lassen Sie den
Frischwassertank ab, heben Sie ihn an und flillen
Sie ihn erneut ausschlieBlich mit klarem, kaltem
Wasser, bevor Sie das ec-H20-System
einschalten. Herkbmmliche
Reinigungsmittel/Aufbereiter kénnen zu einem
Ausfall des ec-H20-Reinigungssystems fiihren.

HINWEIS: Das Einlagern oder Transportieren bei
Frost der Maschinen mit dem ec-H20-System
erfordert eine spezielle Vorgehensweise. Lassen
Sie sich vom TENNANT -Vertreter beraten.

CCeH20

ELECTRICALLY CONVERTED WATER

20
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CHECKLISTE VOR DER INBETRIEBNAHME
DER MASCHINE

Nehmen Sie vor der Inbetriebnahme der Maschine
anhand der folgenden Checkliste die
nachstehenden Kontrollen vor:

(] Kontrollieren Sie die Unterseite der
Maschine auf undichte Stellen.

(] Kontrollieren Sie, ob sich Draht, Faden u.a.
in den Schrubbbirsten verfangen haben.

(] Kontrollieren Sie die Wischgummis auf
Abnutzung oder Beschéadigung.

(] Kontrollieren Sie den
Wischgummi-Absaugschlauch auf
Verstopfungen.

(] Kontrollieren Sie die Dichtungen des
Schmutzwassertankdeckels auf Abnutzung
oder Beschadigungen.

(] Prifen Sie, ob der
Saugventilator-Einlassfilter sauber ist.

(] FaST-Schrubben: Priifen Sie den Fillstand
des FaST PAK-Reinigungsmittelkonzentrats
(Option) und wechseln Sie die Packung, falls
erforderlich, aus. Sehen Sie den Abschnitt
ANBRINGEN DES FaST
PAK-REINIGUNGSMITTELS in der
Anleitung.

] Bei FaST- oder ec- H20-Schrubben:
Priifen Sie, ob alle herkdmmlichen
Reinigungsmittel/ Aufbereiter aus dem
Frischwassertank abgelassen und
ausgespult sind.

] Bei FaST- oder ec- H20-Schrubben:
Priifen Sie, ob der Frischwassertank nur mit
klarem kaltem Wasser geftllt ist.

5680 330457 (10-08) 21
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ANBRINGEN DES FaST
PAK-REINIGUNGSMITTELS (OPTION)

HINWEIS: Die Maschine muss mit der
FaST-Option ausgestattet sein, bevor das FaST
PAK-Reinigungsmittel angebracht werden kann.

1. Entfernen Sie perforierten Verschllsse der
Packung des FaST PAK
365-Bodenreinigungskonzentrats. Nehmen
Sie den Beutel nicht aus der Packung.
Ziehen Sie den Schlauchanschluss des
Beutels an der Unterseite des Beutels
heraus und entfernen Sie den
Schlauchverschluss.

HINWEIS: Das FaST PAK

365- Bodenreinigungskonzentrat wurde
speziell zur Verwendung mit dem
FaST-Schrubbsystem entwickelt. Verwenden
Sie NIEMALS ein anderes Produkt, da dies zur
Beschédigung der Maschine fiihren kann.

VORSICHT: Beim Betrieb der Maschine
sind die Gebrauchsanweisungen auf
dem Chemikalienbehalter zu beachten.

2. Entleeren Sie den Frischwassertank.
Weitere Informationen finden Sie im
Handbuch unter ENTLEEREN UND
SAUBERN DER BEHALTER.

HINWEIS: Verwenden Sie beim Schrubben mit
der FaST-System-Option ausschlieBlich klares
Wasser. Fiigen Sie im Frischwassertank keine
Reinigungsmittel hinzu. Herkémmliche
Reinigungsmittel/Aufbereiter kbnnen zu einem
Ausfall des FaST-Reinigungssystems fihren.

3. Heben Sie den Frischwassertank an und
entfernen Sie die vordere Abdeckung, um
zur FaST PAK-Packung zu gelangen.

22
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4. Bringen Sie die FaST PAK-Packung im
Packungshalter unter der vorderen
Abdeckung der Maschine an. SchlieBen Sie
den Schlauch des FaST PAK-Beutels an.

HINWEIS: Wenn getrocknetes Konzentrat im
Schlauch oder am FaST PAK-Anschluss sichtbar
ist, mit warmem Wasser einweichen und reinigen.

5. Achten Sie darauf, dass der Schlauch an
den Schlauch-Lageranschluss
angeschlossen ist, wenn der Schlauch nicht
an das FaST PAK angeschlossen ist. Damit
wird verhindert, dass das FaST
PAK-Reinigungssystem austrocknet und der
Schlauch verstopft wird.

6. Wenn Sie eine leere FaST PAK-Packung
auswechseln, lassen Sie das neue FaST
PAK-Reinigungsmittel einige Minuten in das
System einlaufen, bevor Sie das
FaST-System in Betrieb nehmen. Wenn das
Reinigungsmittel nicht aus dem FaST PAK
flieBt, driicken Sie den Schlauch einfach
einige Male ein und lassen Sie ihn wieder
los. Wenn das vorige FaST PAK vollstandig
leer war, kann es beim Betrieb 3 Minuten
dauern, bis alle Luftansammlungen aus dem
System entfernt sind und die maximale
Schaumleistung erzielt wird.
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STARTEN DER MASCHINE

1. Schalten Sie die Maschine ein.

FULLEN DER TANKS

1. Schalten Sie die Maschine ein.

2. Fahren Sie die Maschine zur Aufflllstation.

3. Schalten Sie die Maschine aus.

SICHERHEITSMASSNAHMEN: Bevor Sie
die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine
vornehmen, stellen Sie sie auf einem
ebenen Untergrund ab, betéatigen Sie die
Feststellbremse, schalten Sie die
Maschine aus und ziehen Sie den
Schliissel.

24
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4. Betatigen Sie die Feststellbremse.

5. HERKOMMLICHES )
SCHRUBBVERFAHREN: Offnen Sie den
Frischwassertank-Deckel und gieBen Sie
die erforderliche Reinigungsmittelmenge in
die Einfllléffnung des Frischwassertanks.
Fillen Sie den Frischwassertank mit Wasser
25 mm unter die Unterkante des
Frischwasser- Einflllé6ffnungskanals.

VORSICHTSMABNAHMEN: Beachten Sie
beim Einsatz der Maschine die Misch-
und Handhabungsanweisungen auf den
Behiltern die chemische Mittel
enthalten.

6. FaST- oder ec-H20-SCHRUBBEN: Offnen
Sie den Frischwassertankdeckel und fiillen
Sie den Tank nur mit klarem kaltem Wasser.

HINWEIS: Verwenden Sie zum Reinigen der
FaST- oder ec-H20-Option NUR KLARES
KALTES WASSER. Fiigen Sie im
Frischwassertank KEINE Reinigungsmittel
hinzu. Herkémmliche
Reinigungsmittel/Aufbereiter k6nnen zu einem
Ausfall des Reinigungssystems ftihren.

HINWEIS: (Herkémmliches Schrubbverfahren)
Bodenbeschaffenheit, Wasserzustand,
Verschmutzungsgrad und Verschmutzungsart
sowie die Biirstenwirkung spielen eine wesentliche
Rolle bei der Bestimmung der Art und der
Konzentration des zu verwendenden
Reinigungsmittels. Spezielle Empfehlungen
kénnen Sie bei Ihrem értlichen
TENNANT-Vertragshéndler erfragen.

WARNUNG: Brennbare Materialien
kénnen eine Explosion oder Brand
verursachen. Verwenden Sie zur
Bodenreinigung niemals brennbare
Materialien im Tank bzw. In Tanks.

5680 330457 (10-08)
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SCHRUBB- UND BURSTENINFORMATIONEN

® Heben Sie groBere Schmutzteile vor dem
Schrubben auf. Heben Sie auch alle
Drahtstlicke, Faden usw. Auf, die sich in den
Bursten verfangen kdénnten.

® Planen Sie den Schrubbvorgang im voraus.
Sinnvollerweise sind lange Schrubbwege mit
moglichst wenigen Unterbrechungen zu
fahren. Reinigen Sie einen ganzen Boden
bzw. Einen bestimmten Bodenbereich in
einem Arbeitsgang.

® \Versuchen Sie, die Schrubbmaschine so
geradlinig wie mdglich zu fahren. Vermeiden
Sie das AnstoBen an Pfeilern 0.4. Und das
Zerkratzen der Maschinenseiten. Beim
Reinigen von Gangen mit totem Ende den
Schrubbvorgang am Ende des Gangs

beginnen und von dort aus hinausschrubben.

Achten Sie darauf, daB sich die
Schrubbahnen stets um einige Zentimeter
uberschneiden.

e \Wenn Sie bemerken, daB das
Schrubbergebnis unbefriedigend ist,
beenden Sie den Schrubbetrieb und
versuchen Sie, mit Hilfe des Kapitels
“STORUNGSBESEITIGUNG” die Ursache
zu finden.

Kratzfreie Polypropylen- Schrubbblirste -
Diese Blrste ist durch ihre weicheren
Allzweck-Poly-Borsten zum Abnehmen leicht
verkrusteter Verschmutzungen geeignet, ohne
Beeintrachtigung von Hochglanz-Bodenflachen.

Nylon-Schrubbbilirste - Eignet sich besonders
zum Schrubben beschichteter Bdden. Reinigt
ohne Kratzen.

Schrubbblirste mit Super- Schmirgel- Borsten
- Die Nylon-Fasern dieser Birste sind mit
schmirgelndem Spilitt impragniert, wodurch sie
Flecken und Verschmutzungen effektiv beseitigen.
Starke Reinigungswirkung auf allen Flachen, gute
Reinigungsleistung bei Schmutzansammiungen,
Fett oder Reifenspuren.

Hochleistungs- Abschélelement - Dieses
schwarze Element dient zum Abschéalen von
FuBbdden. Damit werden starke alte Schichten
einfacher abgeschalt und der Boden flr eine neue
Beschichtung vorbereitet.

Abschélelement - Dieses braune Element dient
zum Abschalen von FuBbdden. Damit werden alte
Schichten schnell und einfach abgeschalt und der
Boden fir eine neue Beschichtung vorbereitet.

07218
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Schrubbelement - Dieses blaue Element dient
zum Schrubben von Bdden. Damit werden
Schmutz, verschuittete Flissigkeiten und Abrieb
entfernt, so dass eine saubere Oberflache fir eine
neue Beschichtung entsteht.

Schwabbelelement - Dieses rote Element dient
zum Schwabbeln von Bdéden. Damit kbnnen Sie
schnell reinigen und Kratzspuren entfernen,
wahrend Sie gleichzeitig den Boden auf
Hochglanz polieren.

Polierelement - Dieses weiBe Element dient zum
Polieren von Béden. Damit wird ein
Hochglanzboden gewartet. Verwenden Sie fiir das
Schwabbeln sehr weiche Beschichtungen und
niedrigere Verkehrsbereiche oder verwenden Sie
fur das Polieren weiche Wachse auf Holzbéden.

Walzen- Polypropylen- Schrubbbilirste - Diese
Walzenbiirste ist durch ihre weicheren
Allzweck-Poly-Borsten geeignet zum Abnehmen
leicht verkrusteter Verschmutzungen, ohne
Beeintrachtigung von Hochglanz-Bodenflachen.

Walzen- Nylon-Schrubbbilirste - Diese

Walzenburste wird fur das Schrubben von
beschichteten Béden empfohlen. Reinigt ohne
Kratzen.

Walzenschrubbblirste mit

Super-Schmirgel- Borsten - Die Nylon-Fasern
dieser Burste sind mit schmirgelndem Splitt
impréagniert, wodurch sie Flecken und
Verschmutzungen effektiv beseitigen. Starke
Reinigungswirkung auf allen Flachen, gute
Reinigungsleistung bei Schmutzansammiungen,
Fett oder Reifenspuren.

HINWEIS: Walzenschrubbblirsten miissen zur
besten Schmutzaufnahme so angebracht werden,
dass das Fischgratenmuster der Blirsten
aufeinander zu ausgerichtet ist.

1. Schalten Sie die Maschine ein.

2. Schieben Sie die Maschine zu der Flache,
die geschrubbt werden soll.
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3. Nur der Intensivreinigungsmodus: Ziehen
Sie bei angehobenem Schrubbkopf am
Schrubbkopf-Gurt, bis der Schrubbkopf
einrastet.

4. FaST-SCHRUBBEN: Driicken Sie auf die
Oberseite des FaST-Schalters, um das
FaST-System einzuschalten.

HINWEIS: Lassen Sie den FaST-Schalter in der
Position HERKOMMLICHES
SCHRUBBVERFAHREN, wenn das
FaST-System nicht verwendet wird.

ec-H20-SCHRUBBEN: Driicken Sie auf die
Oberseite des ec-H20-Schalters, um das
ec-H20-System einzuschalten.

HINWEIS: Lassen Sie den ec-H20-Schalter in
der Position HERKOMMLICHES
SCHRUBBVERFAHREN, wenn das
ec-H20-System nicht verwendet wird.

28
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HINWEIS: Die ec-H20-Systemanzeige schaltet
erst ein, sobald der Schrubbvorgang gestartet
wird.

ec- H20-Modell: Wenn ein akustisches Signal
ertdnt, und die ec-H20 Systemanzeige rot blinkt,
muss das ec-H20-Modul ausgesplt werden, um
den ec-H20-Betrieb wieder aufzunehmen (siehe
ec-H20-MODUL SPULVORGANG).

HINWEIS: Wenn ein akustisches Signal ertént
und die Anzeige rot blinkt, umgeht das Gerét das
ec-H20-System. Um mit dem Schrubbvorgang
fortzufahren, miissen Sie den ec-H20-Schalter
ausschalten und zu herkémmlichen Schrubben
wechseln.

ACHTUNG: (ec- H20-Modell) Achten Sie
darauf, dass der Frischwassertank nicht leer
wird. Wenn das Gerét fir einen ldangeren
Zeitraum ohne Wasser betrieben wird, kann
das ec- H20-Modul beschédigt werden.

ec-H20 SYSTEM-

ANZEIGECODE BEDINGUNG

Standig griin Normalbetrieb

Blinkend rot ec-H20-Modul
spllen

Standig rot Wenden Sie sich an
den Kundendienst

5680 330457 (10-08)
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5. Drucken Sie auf die Oberseite des
Schrubblirsten-Schalters, bis die
Anzeigelampe “Schrubbuirsten abgesenkt”
aufleuchtet.

6. Senken Sie die Abstreifleiste mit dem
Abstreifleisten-Hebel auf den Boden ab.

7. Stellen Sie die richtige
Frischwasser-Dosierung fir die jeweilige
Bodenflache ein.

HINWEIS: Wenn das FaST- oder
ec-H20-System (Option) verwendet wird, ist der
Frischwasser-Dosierhebel nicht in Betrieb. Die
Dosierung des FaST- und ec-H20-Systems ist
voreingestellt. Das ec-H20-Modul verfiigt iber
optionale Einstellungen fiir die
Frischwasser-Dosierung. Wenn eine Anpassung
der Frischwasser-Dosierung nétig ist, wenden Sie
sich an den Kundendienst.

8. Fahren Sie die Maschine in Vorwartsrichtung
und schrubben Sie entsprechend den
Anforderungen.

WARNUNG: Entziindliche Materialien
oder reaktive Metalle kbnnen zu
Explosionen oder Feuer fiihren. Nehmen
Sie diese niemals mit der Maschine auf.

30
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DOPPEL-SCHRUBBETRIEB

Der Doppel-Schrubbetrieb dient zur Entfernung
hartnackiger Bodenverschmutzungen. Zu diesem
Zweck werden zwei Schrubbgange Uber die zu
reinigende Flache vorgenommen.

Der Doppel-Schrubbbetrieb kann sowohl mit dem
FaST-SCHRUBBSYSTEM (Option),
ec-H20-SCHRUBBSYSTEM (Option),

als auch mit dem HERKOMMLICHEN
SCHRUBBVERFAHREN ausgefuhrt werden.

1. Halten Sie beim ersten Durchgang die
Wischergummis hoch. Somit wird die Lésung
verteilt und kann in den Boden eindringen.

HINWEIS: Wenn das FaST- oder
ec-H20-System (Option) verwendet wird, ist der
Frischwasser-Dosierhebel nicht in Betrieb. Die
Dosierung des FaST- und ec-H20-Systems ist
voreingestellt. Das ec-H20-Modul verfiigt liber
optionale Einstellungen fiir die
Frischwasser-Dosierung. Wenn eine Anpassung
der Frischwasser-Dosierung nétig ist, wenden Sie
sich an den Kundendienst.

VORSICHT: Fahren Sie die Maschine auf
Steigungen und glatten Oberflachen
LANGSAM.

2. Senken Sie die Abstreifleiste mit dem
Abstreifleisten-Hebel auf den Boden ab.

3. Beim zweiten Durchgang senken Sie die
Wischergummis ab.

5680 330457 (10-08)
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BEENDEN DES SCHRUBBETRIEBS

1. Lassen Sie die Lenkgriffe los.

2. Betéatigen Sie die Unterseite des
Burstenschalters die Reinigung zu beenden
und heben Sie die Reinigungsbiirsten an.

3. Bewegen Sie die Maschine vorwarts um die
Lésung vollstandig aufzunehmen.

4. Heben Sie mit dem Abstreifleisten-Hebel die
Abstreifleiste an.

32

5680 330457 (10-00)



BETRIEB

ENTLEEREN UND REINIGEN DER TANKS

Ist der Reinigungsvorgang beendet oder der
Saugventilator schaltet sich aus und zeigt einen
vollen Schmutzwasserbehalter an, sollte der Tank
entleert und gereinigt werden. Danach kann der
Lésemittelbehalter fir zuséatzliches Reinigen
gefullt werden.

1. Beenden Sie den Schrubbetrieb.

2. Fahren Sie die Maschine in die Nahe eines
Abflusses.

3. Schalten Sie die Maschine aus.

SICHERHEITSMASSNAHMEN: Bevor Sie
die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine
vornehmen, stellen Sie sie auf einem
ebenen Untergrund ab, betéatigen Sie die
Feststellbremse, schalten Sie die
Maschine aus und ziehen Sie den
Schliissel.

4. Betétigen Sie die Feststellbremse.

5680 330457 (10-00)
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5. Nehmen Sie den
Schmutzwasser-AblaBschlauch aus der
Halterung.

6. Entfernen Sie den VerschluB des
Entleerungsschlauches und halten sie
diesen dabei nach oben. Senken Sie den
Schlauch dann langsam in Richtung Boden
ab.

7. Uberpriifen Sie den Lésemittelbehalter und
entleeren Sie Restbestande mit dem
Schlauch.

8. Heben Sie den Frischwassertank an, so daB
Sie Zugriff zum Schmutzwassertank
bekommen.

()
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9. Spllen Sie den Schmutzwassertank von
innen mit sauberem Wasser aus.

HINWEIS: Verwenden Sie KEINEN Dampf zur
Reinigung des Behélters. Starke Hitze kann den
Behdlter und die Komponenten beschédigen.

10. Spulen Sie den Schwimmersensor an der
Seite des Schmutzwasserbehalters aus.

11. Entfernen und reinigen Sie den im
Schmutzwasserbehélter befindlichen
Saugventilfilter. Die Reinigung kann mit
leichtem Wasserdruck erfolgen. Fligen Sie
den Filter nach der Reinigung wieder in den
Schmutzwasserbehalter ein.

HINWEIS: Achten Sie darauf, daB3 der
Vakuumfilter vollsténdig trocken ist, bevor Sie ihn
wieder in der Maschine anbringen.

12. Fir den Schmutzwassertank ist ein
optionaler Schmutzfilter verfigbar. Wenn
Ihre Maschine (ber diesen Filter verfligt,
sollten Sie den Filter téglich reinigen.

5680 330457 (3-08)
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13. Plazieren Sie nach der kompletten Reinigung

14.

15.

den VerschluB des Entleerungsschlauches
wieder. Verbinden Sie die Schlauche wieder
mit den Montageklemmen der Maschine.

Ziehen Sie am Stltzarm und senken Sie den
Frischwassertank ab. Driicken Sie den
Haltearm ein, um den Frischwassertank
vollig abzusenken.

Walzen-Schrubbkopf: Nehmen Sie die
Schmutzfangwanne ab und reinigen Sie sie.
Setzen Sie die gereinigte
Schmutzfangwanne wieder in den
Schrubbkopf ein.
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BETRIEB AUF STEIGUNGEN/GEFALLEN

Fahren Sie die Maschine auf Steigungen/Gefallen
stets LANGSAM.

VORSICHT: Fahren Sie die Maschine auf
Steigungen/Gefallen und glatten
Verkehrsflachen stets LANGSAM.

Der héchstzulassige Steigungs-/Gefallewinkel
betragt mit leeren Tanks 8°, und mit vollen
Tanks 6°.

ABSCHALTEN DER MASCHINE

1. Beenden Sie den Schrubbetrieb.
2. Schalten Sie die Maschine aus.

SICHERHEITSMASSNAHMEN: Bevor Sie
die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine
vornehmen, stellen Sie sie auf einem
ebenen Untergrund ab, betéatigen Sie die
Feststellbremse, schalten Sie die
Maschine aus und ziehen Sie den
Schliissel.

3. Betatigen Sie die Feststellbremse.
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CHECKLISTE FUR DIE KONTROLLEN NACH
DEM BETRIEB

Nehmen Sie nach Beendigung des Schrubbetriebs
mit der Maschine anhand dieser Checkliste die
folgenden Kontrollen bei eingeschalteter Maschine
vor:

(] Kontrollieren Sie den Batterie-Ladezustand.

HINWEIS: Bei der Einschaltung der Maschine ist
die Anzeige der Batterie-Ladezustandsanzeige
mdglicherweise zunéchst nicht korrekt. Lesen Sie
den Ladezustand der Batterien erst nach einigen
Betriebsminuten ab.

Kontrollieren Sie die folgenden Punkte bei
abgeschalteter Maschine:

(] Kontrollieren Sie, ob sich Draht, Faden u.a.
in den Schrubbbirsten verfangen haben.

(] Kontrollieren Sie die Wischgummis auf
Abnutzung oder Beschadigung.

(] Kontrollieren Sie den
Wischgummi-Absaugschlauch auf
Verstopfungen.

(] Entleeren und reinigen Sie den
Schmutzwassertank.

(] Reinigen Sie den
Saugventilator-Einlassfilter.

(] Kontrollieren Sie die Unterseite der
Maschine auf undichte Stellen.

(] Kontrollieren Sie anhand der
Wartungsaufzeichnungen, ob
Wartungsintervalle fallig sind.

(] FaST-Schrubben: Wenn das FaST PAK
nach dem Schrubben leer ist, bringen Sie
das neue FaST PAK an oder schlieBen Sie
den Schlauch an den Lageranschluss an.
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STORUNGSBESEITIGUNG

Problem

Ursache

Lésung des Problems

Wasserspur, zu geringe oder gar
keine Wasseraufnahme

Abgenutzte Wischgummis

Abstreifleisten-Wischgummis drehen
oder auswechseln

Falsche Einstellung der Abstreifleiste

Abstreifleiste nachstellen

Vakuumschlauch verstopft

Vakuumschlauche ausspllen

Vakuumgeblése-Eintrittssieb
verschmutzt

Eintrittssieb reinigen

Schmutzwassertank voll

Schmutzwassertank entleeren

Saugschlauch zu Wischgummi oder
Schmutzwassertank unterbrochen
oder beschédigt.

SchlieBen sie den Schlauch wieder
an, oder ersetzen Sie ihn.

Frischwassertank nicht vollstédndig
geschlossen.

Kontrollieren Sie auf eventuelle
Behinderungen.

Pole der Hochleistungsbatterien zu
lang; feilen Sie die Pole ab.

Die vordere Abdeckung der
Maschine wurde zu hoch
angebracht; niedriger anbringen.

Tom-Dichtungen bei
Frischwassertank.

Tauschen Sie die Dichtungen aus.

Saugventilator 148t sich nicht
einschalten.

Schmutzwassertank voll.

Lassen Sie den Schmutzwassertank
ab.

Schmutzwassertank mit Schaum
gefullt.

Entleeren Sie den
Schmutzwassertank.

Verwenden Sie weniger oder ein
anderes Reinigungsmittel.

Verwenden Sie einen Entschaumer.

Der Sensor des
Schmutzwasserbehalters ist
verschmutzt oder verstopft.

Reinigen bzw. Erneuern

Schutzschalter des Saugventilators
aktiviert.

Stellen Sie den Schutzschalter
zurlck.

Zu geringe oder gar keine
Frischwasserdosierung auf den
Boden

Frischwassertank leer

Frischwassertank flillen

Kabel der Frischwassersteuerung ist
beschadigt oder muB nachgestellt
werden

Kabel erneuern und/oder nachstellen

Frischwasserzufuhr abgeschaltet

Frischwasserzufuhr einschalten

Frischwasser-Zufuhrleitungen
verstopft

Frischwasser-Zufuhrleitungen
spulen

Frischwasser-Zufuhrleitungsfilter
verschmutzt

Filter reinigen

Frischwasser-Magnetschalter
verstopft oder defekt

Reinigen bzw. Erneuern

5680 330457 (10-00)
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Problem

Ursache

Lésung des Problems

Schlechte Schrubbleistung

Schmutz auf Bursten oder Kissen

Schmutzwassertank entleeren

Ungeeignete(s)
Reinigungsmittel/Burste/Scheibe

Wenden Sie sich an den
Kundendienst

Abgenutzte
Schrubburste(n)/Polierscheibe(n)

Schrubblrste bzw. Polierscheibe
ersetzen

Schutzschalter des
Schrubblirstenmotors hat/haben
angesprochen

Schutzschalter zurtickstellen

Verringern Sie den
Schrubbrstenandruck.

Ungleicher Birstenandruck; richten
Sie den Schrubbkopf aus.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst

Batterieladung zu niedrig

Laden Sie die Batterien auf, bis sich
das Ladegerat automatisch
abschaltet.

Maschine fahrt schlecht

Die Reifen rutschen auf 6ligen oder
gewachsten Boden durch.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst

Ungleicher Birstenandruck

Richten Sie den Schrubbkopf aus.

Das FaST-System (Option)
funktioniert nicht

Der FaST-Schalter ist auf
Herkdmmliches Schrubben
eingestellt

Stellen Sie den FaST-Schalter auf
FaST-System-Schrubben

FaST-Schutzschalter aktiviert

Stellen Sie die Ursache fest und
stellen Sie den 10A-Schutzschalter
zurlck

Verstopfter FaST PAK-Schlauch
und/oder verstopfe Anschlisse

Anschluss und Schlauch in warmem
Wasser einweichen und reinigen

FaST PAK-Packung ist leer oder
nicht angeschlossen

FaST PAK-Packung auswechseln
und/oder Schlauch anschlieBen

Verstopfter Dosierauslass und/oder
Filter

Auslass und/oder Filter entfernen
und reinigen

Defekte Pumpe oder defekter
Kompressor

Wenden Sie sich an den
Kundendienst

Verstopfter Filter

Lassen Sie den Frischwassertank ab
und entfernen und reinigen Sie den
Filter

FaST-System nicht entluftet

Betreiben Sie das
FaST-Frischwassersystem zum
Entliften 3 Minuten

ec-H20-Systemanzeige schaltet
nicht ein

ec-H20-Modell: Im Modul haben sich Mineralstoffa- Modul ausspilen (siehe
ec-H20-Systemanzeige blinkt rot blagerungen gebildet ec-H20-MODUL SPULVORGANG)
ec-H20-Modell:

Akustisches Signal ertdnt

ec-H20-Modell: Modul defekt Wenden Sie sich an den
ec-H20-Systemanzeige standig rot Kundendienst

ec-H20-Modell: Anzeige oder Modul defekt Wenden Sie sich an den

Kundendienst

ec- H20-Modell:
Keine Wasserzufuhr

Modul verstopft

Wenden Sie sich an den
Kundendienst

Frischwasserpumpe defekt

Frischwasserpumpe auswechseln
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WARTUNG

/7 \/

HIII|III||HIInﬂﬁ|IIIIIHIII 5
353417
WARTUNGSPLAN
Zahl der
Schmier- | Wartung
Intervall | Nr. Bezeichnung Wartungshandlung mittel spunkte
Taglich 2 | Abstreifleiste Auf Beschadigung und Abnutzung - 1
kontrollieren
Durchbiegung und Nivellierung - 1
kontrollieren
8 | Schrubbursten/ Auf Beschadigung und Abnutzung - 2
Polierscheiben kontrollieren
1 | Schmutzwassertank Reinigen - 1
Reinigen Sie den optischen - 1
Sensor
Filter des Saugventilators - 1
reinigen
SchmutZfilter reinigen (option) - 1
3 | Frischwassertank Reinigen - 1
3 | Vakuumgeblase- Reinigen - 1
Eintrittsfilter
Maschine Auf Leckstellen kontrollieren - 1
6 | Schirze Scheiben- Auf Beschadigung und Abnutzung - 4
Schrubbkopf kontrollieren
6 | Schirze Walzen-Schrubb- Einstellung kontrollieren - 4
kopf Auf Beschadigung und Abnutzung - 4
kontrollieren
10 |FaST Reinigen und den Schlauch an - 1
PAK-Versorgungsschlauch | den Lageranschluss anschlieBen,
und Anschluss (Option) wenn dieser nicht verwendet wird
Alle 50 10 | FaST-Filter (Option) Reinigen - 1
Betriebs- [ g [Walzenbrsten Konizitat kontrollieren, Biirsten - 2
stunden umdrehen
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Zahl der
Schmier- | Wartung
Intervall | Nr. Bezeichnung Wartungshandlung mittel spunkte
100 4 | Hinterrader Schmieren SSM 2
Betriebs- 11 | Treibriemen bei Riemenspannung kontrollieren - 2
stunden Walzenbiirsten
500 9 | Vakuumgeblase-Motor Motorbiirsten kontrollieren - 1
Betriebs-
stunden
1000 10 | FaST-Wasser- und Luftfilt- | Austauschen - 1
Betriebs- er (option)
stunden 7 | Schrubbirstenmotor Motorbtirsten kontrollieren - 2
5 | Antriebsmotor Motorbirsten kontrollieren - 1
5 | Transaxle-Einheit Schmiermittelstand kontrollieren GO 1

SSM - Spezial-Schmiermittel Lubriplate EMB (TENNANT-Bestelinr.01433-1)
GO - Getriebeschmiermittel SAE 90
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SCHMIERUNG

HINTERRADER

Die Hinterrader sind mit einem Schmierpunkt am
Rad-Drehgelenk ausgestattet. Schmieren Sie
diesen Schmierpunkt alle 100 Betriebsstunden mit
einer Schmierpresse mit Lubriplate EMB-
Schmiermittel (TENNANT-Bestellnr.01433-1).

TRANSAXLE-EINHEIT
(KUPPLUNG DIFFERENTIAL)

Kontrollieren Sie alle 1000 Betriebsstunden den
Schmiermittelstand in der Transaxle-Einheit.
Nehmen Sie zu diesem Zweck einen der
orangefarbigen Einflllstopfen ab. Ggf. Nachftllen
mit Getriebeschmiermittel SAE 90.
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43



WARTUNG

BATTERIEWARTUNG

Die Batterien wurden speziell im Hinblick auf eine
langfristige Leistungsabgabe gewahlt. Die
Lebensdauer der Batterien wird von der Anzahl
der Ladevorgange beschrankt. Zur Optimierung
der Lebensdauer sollten Sie die Batterien
aufladen, wenn keine Segmente der
Batterie-Ladezustandsanzeige leuchten (20%
Batterieleistung verbleiben). Verwenden Sie eine
automatisches Ladegerat mit einer
ordnungsgemaBen Zulassung fir Batterien.

Reinigen Sie regelmaBig die Batterieoberseite und
die Klemmen und kontrollieren Sie, ob sich
Anschlisse gelockert haben. Benutzen Sie eine
starke Lésung von Natriumbikarbonat und
Wasser. Blrsten Sie diese Lésung sparsam uber
die Batterieoberseite, die Klemmen und die
Kabelschellen.Achten Sie besonders darauf, daf
keine Natriumbikarbonat-L&sung in die Batterien
eindringt.Reinigen Sie die Klemmenpole und
KabelanschluBstecker mit Hilfe einer Drahtbirste.
Tragen Sie nach der Reinigung eine klare
Batteriepol-Schutzschicht auf die Klemmen und
die KabelanschluBstecker auf. Halten Sie die
Batterieoberseite stets sauber und trocken.

Lassen Sie niemals Metallgegenstande auf den
Batterien liegen, da diese einen KurzschluB
verursachen kénnen. Abgenutzte oder
beschadigte Kabel sind zu erneuern.

Fillen Sie die Batterie niemals mit Saure, sondern
nur mit destilliertem Wasser nach. Die
Entliftungsstopfen missen immer in ihrer Position
bleiben, auBer wenn destilliertes Wasser eingefullt
wird oder die Sauredichte mit dem Hydrometer
abgelesen wird.

Kontrollieren Sie den Elektrolytstand aller
Batteriezellen vor und nach jedem Ladevorgang
sowie alle 50 Betriebsstunden. Laden Sie die
Batterien nur dann auf, wenn sich der
Flussigkeitsstand etwas oberhalb der
Batterieplatten befindet. Flllen Sie, falls
erforderlich, destilliertes Wasser auf, bis die
Platten bedeckt sind. Fillen Sie die Batterien
niemals mit Saure nach. Nicht zuviel Wasser
einfullen. Die Entluftungsstopfen miissen immer in
ihrer Position bleiben, auBer wenn destilliertes
Wasser eingeflllt wird oder die Sauredichte mit
dem Hydrometer abgelesen wird.
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Die Messung der Sauredichte mit Hilfe eines
Hydrometers ist ein Verfahren zur Bestimmung
des Batteriezustands und Batterieladungsgrads.
Wenn Sie fUr eine oder mehrere Batteriezellen
Werte unter denen der anderen Batteriezellen
ablesen (Unterschied von 0,050 oder mehr), so
liegt an dieser Zelle eine Beschadigung oder ein
KurzschluB vor bzw. Steht sie kurz vor dem
Versagen.

HINWEIS: Lesen Sie nie die Sduredichte ab,
wenn Sie gerade destilliertes Wasser nachgeftillt
haben. Wenn Wasser und Sdure noch nicht gut
durchmischt sind, besteht die Mdéglichkeit einer
fehlerhaften Anzeige. Anhand der folgenden
Tabelle der Hydrometer-Anzeigen kontrollieren
Sie die verbleibende Batterie-Restladung:

SAUREDICHTE BATTERIELADUNG
bei 27 °C
1.265 100% geladen
1.223 75% geladen
1.185 50% geladen
1.148 25% geladen
1.110 Entgeladen

HINWEIS: Die Sduredichte ist
temperaturabhéngig. Wenn sich der
Batterieelektrolyt nicht auf einer Temperatur von
27 °C befindet, muB3 eine Temperaturkorrektur
des Anzeigewerts vorgenommen werden. Flr
jeweils 6 °C Uber- bzw. Unterschreitung des
Werts von 27 °C miissen Sie 0,004 (4 Punkte) zur
Anzeige der Sduredichte hinzuzdhlen bzw. Von
dieser abziehen.

04380
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LADEN DER BATTERIEN

. Fahren Sie die Maschine auf einen ebenen,

trockenen Untergrund in einer gut bellfteten
Umgebung.

2. Schalten Sie die Maschine aus und

betatigen Sie die Feststellbremse.

SICHERHEITSMASSNAHMEN: Bevor Sie
die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine
vornehmen, stellen Sie sie auf einem
ebenen Untergrund ab, betéatigen Sie die
Feststellbremse und schalten Sie die
Maschine aus.

3. Heben Sie den Schmutzwassertank an,

wodurch die Batterien zugéanglich werden.

HINWEIS: Der Schmutzwassertank muf3 vorher
entleert worden sein bzw. Leer sein.

4. Uberprifen Sie den Wasserstand in allen

Batteriezellen. Wenn der Wasserstand zu
niedrig ist, ist soviel destilliertes Wasser
einzuflllen, daB die Platten gerade bedeckt
sind. NICHT ZU VIEL WASSER
EINFULLEN. Die Batterien kdnnen dann
aufgrund der Volumenausdehnung wahrend
des Ladevorgangs Uberlaufen.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, daB die
Entliftungsstopfen wéhrend des Ladevorgangs
angebracht sind.

VORSICHT: Vermeiden Sie bei der
Wartung oder Instandhaltung der
Maschine jeglichen Kontakt mit der
Batteriesaure.
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5. Stecken Sie den Ladegeratstecker in den
Batteriestecker.

WARNUNG: Batterien geben
explosions- und brandgeféhrliches
Wasserstoffgas ab. Achten Sie darauf,
daB keine elektrischen Funken oder
offenes Feuer in die Nahe der Batterie
gelangen, und halten Sie beim
Ladevorgang die Abdeckungen offen.

6. SchlieBen Sie das Batterie-Ladegeréat an die
Netzsteckdose an.

HINWEIS: Falls die rote Lampe “ABNORMAL
CYCLE” aufleuchtet, wéhrend die Batterie an das
TENNANT -Ladegerét angeschlossen ist, ist dies
ein Zeichen dafiir, daB3 die Batterie defect ist. Das
Ladegeréte kann die Batterie in diesem Zustand
nicht laden.

7. Das Tennant-Ladegerat schaltet sich
automatisch ein. Wenn die Batterien voll
geladen sind, schaltet sich das
Tennant-Ladergerat automatisch ab.

8. Wenn sich das Ladegerat abgeschaltet hat,
trennen Sie das Ladegerat von der
Netzsteckdose.

9. Trennen Sie den Ladegeratstecker vom
Batteriestecker der Maschine.

VORSICHT: Vermeiden Sie bei der
Wartung oder Instandhaltung der
Maschine jeglichen Kontakt mit der
Batteriesaure.

10. Prifen Sie nach dem Laden den
Elektrolytstand in jeder Batteriezelle. Fullen
Sie, falls erforderlich, destilliertes Wasser
nach, um den Elektrolytstand bis auf 12 mm
unterhalb der Unterseite der Sichtéffnungen
zu erhéhen.

11. Senken Sie den Frischwassertank ab.

12. Ziehen Sie den Stlitzarm hoch und drehen
Sie den Haltearm beiseite, so daB der
Frischwassertank vollstandig geschlossen
werden kann.

ELEKTRO-MOTOREN

Die Kohlebursten des Saugventilmotors missen
alle 500 Betriebsstunden kontrolliert werden. Die
Kohlebursten des Schrubblrsten-Motors und des
Fahrantriebs muissen alle 1000 Betriebsstunden
kontrolliert werden.
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SCHRUBBKOPF

Die Maschine ist mit einem Scheibenbiirstenkopf
ausgestattet. Der Blrstenkopf ist mit Schirzen
ausgestattet, um zu starkes Spriihen zu
kontrollieren.

BURSTENKOPFSCHURZE

Vergewissern Sie sich, daB die
Schrubbkopfschirze bei abgesenktem
Schrubbkopf tber den gesamten Umfang des
Schrubbkopfs den Boden berihrt. Kontrollieren
Sie die Schrubbkopfschirze taglich auf
Beschadigung und Abnutzung.

HINWEIS: Wenn die Schrubbkopfschlirze
beschédigt ist oder den FuBboden nicht mehr
bertihrt, muB sie erneuert werden.

SCHRUBBKOPFSCHURZE
(BURSTENWALZEN)

Die vier Schrubbkopfschirzen mussen den Boden
gerade beruhren. Kontrollieren Sie die
Schrubbkopfschirzen taglich auf Beschadigung
und Abnutzung.

EINSTELLUNG DER
SCHRUBBKOPFSCHURZEN

1. Senken Sie den Schrubbkopf auf einem
ebenen Untergrund ab.

2. Schalten Sie die Maschine aus.

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine
verlassen bzw. Wartungsarbeiten an der
Maschine durchfiihren, stellen Sie sie
auf einem ebenen Untergrund ab und
schalten Sie die Maschine aus.

3. Kontrollieren Sie, ob die
Schrubbkopfschirzen den Boden berihren.

4. Wenn eine Nachstellung einer Schiirze
erforderlich ist, I6sen Sie die Schrauben des
Halterungsprofils und schieben Sie die
Schdrze in die gewinschte Stellung. Ziehen
Sie die Schrauben des Halterungsprofils
wieder an.
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AUSWECHSELN DER
SCHRUBBKOPFSCHURZEN

1. Senken Sie den Schrubbkopf ab.
2. Schalten Sie die Maschine aus.

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine
verlassen bzw. Wartungsarbeiten an der
Maschine durchfiihren, stellen Sie sie
auf einem ebenen Untergrund ab und
schalten Sie die Maschine aus.

3. Ldsen Sie die Schrauben des
Halterungsprofils und nehmen Sie das
Halterungsprofil ab.

4. Setzen Sie eine neue Schiirze anstelle der
alten Schirze auf und befestigen Sie sie mit
Hilfe der Schrauben und Halterungsprofil.

ENTFERNEN UND AUSTAUSCHEN DES
SCHRUBBKOPFES

Die Biirstenkdpfe sind in drei Breiten erhaltlich.

HINWEIS: Wenn Sie eine andere Breite
auswechseln, achten Sie dann darauf, daB3 Sie
auch einen Wischgummi in der entsprechenden
Breite montieren.

1. Senken Sie den Schrubbkopf ab.
2. Schalten Sie die Maschine aus.

SICHERHEITSMASSNAHMEN: Bevor Sie
die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine
vornehmen, stellen Sie sie auf einem
ebenen Untergrund ab, betéatigen Sie die
Feststellboremse und schalten Sie die
Maschine aus.

3. Entfernen Sie die vordere Abdeckung der
Maschine.

5680 330457 (10-08)
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4. Ldésen Sie die Frischwasserleitung vom
T-AnschluBstiick des Schrubbkopfes.

5. Ldésen Sie die Kabelverbindung eines jeden
Birstenmotors.

6. Losen Sie den Schrubbkopf von der
Fihrung, indem Sie den Lastdsenbolzen
entfernen.

50
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7. Loésen Sie die Hebearme vom Schrubbkopf,
indem Sie die zwei Lastdsenbolzen
entfernen.

8. Markieren Sie die Position des Schlauches
auf dem Schaft bevor Sie den Steller
entfernen. Losen Sie den Steller vom
Burstenkopf indem Sie den Gabelkopfstift
entfernen.

9. Verbinden Sie die Hubarme mit dem
Schrubbkopf mit Hilfe der zwei
Lastésenbolzen, um den Schrubbkopf
wieder zu installieren.

10. Verbinden Sie den Schrubbkopf mit Hilfe des
Lastésenbolzens mit der Fuhrung.

11. Achten sie darauf, daB3 das Stellantriebsrohr
mit der an der Stellantriebswelle
angebrachten Markierung bereinstimmt.
Wenn nicht, drehen Sie das Stellantriebsrohr
in die richtige Stellung. Verbinden Sie den
Stellantrieb mit Hilfe des Lastosenbolzens
mit dem Schrubbkopf.

12. SchlieBen Sie den Kabelsatz wieder an.
13. SchlieBen Sie die Frischwasserleitung an

das T-AnschluBstiick des Schrubbkopfes
an.
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AUSRICHTEN DES SCHRUBBKOPFES
1. Achten sie darauf, daB der Schrubbkopf auf

den Boden abgesenkt ist.

Kontrollieren Sie die Ausrichtung des
Schrubbkopfes, indem Sie in allen vier
Ecken den Abstand von der Oberseite des
Schrubbkopfes zum Boden messen. Dieser
Abstand muB an allen vier Ecken gleich sein.

IWenn der Schrubbkopf sich nicht an allen
vier Ecken in gleicher Hohe befindet, 16sen
Sie die Gegenmutter an der Stellschraube
an der Oberseite des Schrubbkopfes.
Drehen Sie die Stellschraube, bis sich der
Schrubbkopf tberall in gleicher Hohe
befindet. Ziehen Sie die Gegenmutter wieder
an. Fout! Bladwijzer niet gedefinieerd.

Bringen Sie die vordere Abdeckung wieder
an.

Zylindrischer Schrubbkopf: Kontrollieren Sie
den Burstenabdruck, wie in KONTROLLE
UND EINSTELLUNG DES ABDRUCKS BEI
ZYLINDRISCHEN BURSTEN beschrieben.
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REINIGUNGSBURSTEN UND KISSEN

Die Reinigungsbirsten sollten taglich kontrolliert
werden, so dass Kabel oder Faden sich nicht um
die Burste oder die Antriebsnabe verfangen
kénnen. Die Birsten sollten ebenfalls auf
Beschadigungen und Abnutzung Gberprift
werden.

BURSTENSCHEIBEN

Die Scheibenbiirste muB3 ausgewechselt werden,
wenn gréBere Borstenbreiten fehlen oder die
verbleibende Borstenlange unter 10 mm liegt.

Polierscheiben missen auf Polierscheibenantriebe
aufgesetzt werden, bevor sie betriebsbereit sind.
Die Polierscheibe wird von einer
Polierscheibenhalterung in ihrer Position gehalten.

Reinigen Sie die Polierscheiben nach jeder
Verwendung mit Wasser und Seife.

HINWEIS: Achten Sie darauf, daB Sie immer alle
Schrubbtirsten einer Maschine gleichzeitig
auswechseln, da diese sonst eine unterschiedliche
Reinigungswirkung haben.

ERSETZEN DER BURSTENSCHEIBEN ODER
KISSEN

1. Heben Sie den Schrubbkopf an.
2. Schalten Sie die Maschine aus.

SICHERHEITSMASSNAHMEN: Bevor Sie
die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine
vornehmen, stellen Sie sie auf einem
ebenen Untergrund ab, betéatigen Sie die
Feststellbremse und schalten Sie die
Maschine aus.

3. Offnen Sie die Klappe auf einer Seite des
Schrubbkopfs.
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4. Drehen Sie den Blirsten-/Kissenantrieb bis
die Federklemme sichtbar wird.

5. Drucken Sie die Federklemme mit Daumen
und Zeigefinger zusammen. Der
Blrsten-/Kissenantrieb I0st sich aus der
Antriebsnabe.

6. Ziehen Sie den Blrsten-/Kissenantrieb unter
dem Burstenkopf hervor.
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7. NUR KISSENANTRIEB: Setzen Sie den
Kissenantrieb um, so dass sie auf die
Federklemme unterhalb zugreifen kénnen.

8. Drucken Sie die Federklemme mit Daumen
und Zeigefinger zusammen um die Scheibe
zu entfernen.

9. Entfernen oder ersetzen Sie das Kissen,
zentrieren Sie das Kissen auf dem
Kissenantrieb.

10. Ersetzen Sie die Scheibe zur Sicherung des
Kissens auf dem Antrieb.
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11. Plazieren Sie den neuen
Bursten-/Kissenantrieb auf dem Boden vor
dem Burstenkopf. Legen Sie die Burste
unter den Burstenkopf.

12. Gleichen Sie die Antriebsdose mit dem
Antriebsstecker ab.

13. Heben Sie den Birsten-/Kissenantrieb in
den Antriebsstecker.

14. Vergewissern Sie sich, dass der Antrieb
sicher auf der Burstenantriebsnabe montiert
ist.

15. SchlieBen Sie die Schrubbkopfklappe.

16. Gehen Sie ebenso bei dem anderen
Bulrsten-/Kissenantrieb vor.

BURSTENWALZEN

Alle 50 Betriebsstunden mussen die konische
Abnutzung der Burstenwalzen kontrolliert und die
Bursten umgedreht werden, um eine moglichst
lange Burstenlebensdauer und optimale
Schrubbleistung zu gewahrleisten.

Die Biirstenwalzen miissen ausgewechselt
werden, wenn groBere Borstenbreiten fehlen oder
die verbleibende Borstenlange unter 10 mm liegt.

HINWEIS: Achten Sie darauf, daB Sie immer
Schrubbtirsten einer Maschine gleichzeitig
auswechseln, da diese sonst eine unterschiedliche
Reinigungswirkung haben.

AUSWECHSELN DER BURSTENWALZEN
1. Heben Sie den Schrubbkopf an.

2. Schalten Sie die Maschine aus und
betatigen Sie die Feststellbremse

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine
verlassen bzw. Wartungsarbeiten an der
Maschine durchfiihren, stellen Sie sie
auf einem ebenen Untergrund ab und
schalten Sie die Maschine aus.

3. Driicken Sie die Montagefeder und die
Klappe der Haltenabe nach unten und
ziehen Sie danach das Klappen-Unterteil
heraus. Driicken Sie nach unten auf die
Feder, bis Sie die Klappe aus dem
Schrubbkopf herausnehmen kénnen. Ziehen
Sie die Haltewelle von der Biirste ab.
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4, Ziehen Sie die alte Burste aus dem
Schrubbkopf heraus.

5. Bringen Sie die neue Biirste in Position, so
dass die Doppel-Birstenreihe Ihnen
zugewandt ist. Setzen Sie die neue Blrste
auf die Antriebswelle auf.

HINWEIS: Achten Sie darauf, daB3 sich die
Doppel-Biirstenreihe an der Nichtantriebsseite
(Haltenabe) der Blirste befindet.

6. Stecken Sie den Haltewellen-Stopfen (an
der Innenseite der Haltewellen-Klappe) in
die Burste hinein.

7. Driicken Sie nach unten auf die Klappe,
damit die Klappe im Schrubbkopf einrastet,
und ziehen Sie dann die Klappe hoch, so
dass sie in der Feder einrastet.

8. Wiederholen Sie diese Handlungen fir die
andere Burste an der anderen Seite des
Schrubbkopfs.

HINWEIS: Jede Seite des Schrubbkopfs ist mit
einem Buchstaben markiert. Die
Haltewellen-Klappe der entsprechenden
Schrubbkopf-Seite ist mit demselben Buchstaben
markiert. Achten Sie beim Auswechseln der
Klappen darauf, dass auf der Klappe derselbe
Buchstabe wie auf dem Schrubbkopf steht.
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KONTROLLE UND NACHSTELLUNG DES
BURSTENABDRUCKS BEI BURSTENWALZEN

HINWEIS: Kontrollieren Sie den Reifendruck, und
achten Sie darauf, daBB der Frischwassertank voll
ist, bevor Sie den Blirstenabdruck kontrollieren
oder einstellen.

1. Bringen Sie Kreide (oder ein anderes
Material, das nicht zu leicht weggeblasen
wird) auf einem glatten, ebenen Untergrund
an.

2. Heben Sie den Schrubbkopf an und bringen
Sie die Blrsten Uber den mit Kalk markierten
Bereich.

3. Ziehen Sie die Standbremse an, wenn lhre
Maschine ber diese Option verflgt.

4. Senken Sie den Schrubbkopf in dem mit
Kreide markierten Bereich ab. Lassen Sie
die Maschine 15 - 20 Sekunden lang auf
derselben Stelle laufen.

HINWEIS: Wenn keine Kreide bzw. kein anderes
geeignetes Material zur Verfiigung steht, lassen
Sie die Btirsten zwei Minuten lang auf dem Boden
rotieren. Jetzt kénnen Sie den Abdruck an der
polierten Stelle auf dem Boden erkennen.

5. Heben Sie den Schrubbkopf an und fahren
Sie die Maschine aus dem Testgebiet.
Schalten Sie die Maschine aus.

6. Kontrollieren Sie die Form der
Burstenabdriicke. Wenn die
Birstenabdriicke parallele Seiten aufweisen,
braucht die konische Abnutzung der Bursten
nicht nachgestellt zu werden.

Wenn einer oder beide Blrstenabdriicke
spitz zulaufen (d.h. konisch abgenutzt sind),
mussen die Blrsten so nachgestellt werden,
dass der Birstenabdruck wieder parallel
verlauft.

10355

10356
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A. Entfernen Sie die Abdeckung der
Riemenspannrolle, indem Sie die
Befestigungsfeder und die Abdeckung
nach unter driicken, und diese an der
Unterseite herausziehen. Dricken Sie
die Feder ein, bis sich die Abdeckung
vom Schrubbkopf I6st. Ziehen Sie den
Spannbolzen aus der Burste.

B. Halten Sie das flache Ende der
Haltewelle mit einem Schlissel fest und
I6sen Sie wahrenddessen die
Montageschraube an der AuBenseite
der Haltewellen-Klappe.

C. Durch Drehen der Haltewelle kbnnen
Sie das Burstenende so anheben bzw.
absenken, dass der Birstenabdruck
wieder parallel wird. Ziehen Sie die
Montageschraube wieder an.

D. Kontrollieren Sie jetzt noch einmal die
Blrstenabdrucke und stellen Sie sie
erforderlichenfalls weiter nach, bis beide
Abdriicke gleich sind.

Die Birstenabdricke missen die gleiche
Breite aufweisen. Wenn einer schmaler ist
als der andere, I6sen Sie die Gegenmutter
an der Stellschraube an der Oberseite des
Schrubbkopfes.

Drehen Sie die Stellschraube im
Uhrzeigersinn, um die Breite der vorderen
Burste zu vergréBern. Drehen Sie die
Stellschraube entgegen dem Uhrzeigersinn,
um die Breite der hinteren Birste zu
vergrdBern. Kontrollieren Sie den
Burstenabdruck erneut. Stellen Sie den
vorderen und hinteren Abdruck so lange
nach, bis sie die gleiche Breite aufweisen.

Ziehen Sie die Gegenmutter an.
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FRISCHWASSER-/SCHMUTZWASSERSYSTEM

SCHMUTZWASSERTANK

Im Schmutzwassertank wird das aufgenommene
Schmutzwasser gesammelt. Der
Schmutzwassertank muB taglich entleert und
gereinigt werden.

HINWEIS: Verwenden Sie KEINEN Dampf zur
Reinigung des Behélters. Starke Hitze kann den
Behélter und die Komponenten beschédigen.

Reinigen und wischen Sie taglich die Sensoren an
Maschinen die mit Schwimmersensoren im
Schmutzwasserbehélter ausgestattet sind.

Der Schmutzwasserbehalter ist mit einem
Saugventilfilter ausgestattet. Entfernen und
reinigen Sie diesen Filter taglich. Die Reinigung
kann mit leichtem Wasserdruck erfolgen.

HINWEIS: Achten Sie darauf, daB3 der
Vakuumfilter vollsténdig trocken ist, bevor Sie ihn
wieder in der Maschine anbringen.
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Fir den Schmutzwassertank ist ein optionaler
SchmutZzfilter verfugbar. Wenn lhre Maschine Uber
diesen Filter verflgt, sollten Sie den Filter taglich
reinigen.

FRISCHWASSERTANK

Der Frischwassertank enthalt die
Frischwasser-Reinigungslosung.

Fir den Frischwassertank ist keine regelméaBige
Wartung vorgeschrieben. Wenn Sie eine
Ablagerung auf dem Tankboden feststellen,
spulen Sie den Tank mit einem kréaftigen
Warmwasserstrahl sauber. Der Tank kann durch
die Einfilléffnung und die obere Wartungs6ffnung
gespuilt werden.

Der Losemittelbehalter enthalt einen
Standardfilter. Ist der Filter verschmutzt, wird der
LésemittelfluB reduziert. Prifen und reinigen Sie
diesen Filter wenn erforderlich.

HINWEIS: Verwenden Sie KEINEN Dampf zur
Reinigung des Behélters. Starke Hitze kann den
Behélter und die Komponenten beschédigen.

5680 330457 (3-08)
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FaST-SYSTEM (OPTION)

WARTUNG DES FaST-SYSTEMS

Wechseln Sie den Wasserfilter und den Luftfilter,
die sich in der
FaST-Reinigungsmittel-Einspritzeinheit befinden,
alle 1000 Betriebsstunden aus. Bestellen Sie den
Filtersatz 9003009.

Um an die Reinigungsmittel-Einspritzeinheit zu
gelangen, senken Sie den Schrubbkopf ab und
entfernen Sie die vordere Haube.

Entfernen Sie die Einspritzeinheit aus den
Halterungen.

Tauschen Sie Wasser- und Luftfilter aus. Beim -
Einsetzen des neuen Wasserfilters wird ein Wasserfilter
8-mm-Sechskantschllssel benétigt. . L (50 Sieb/Braun)
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FaST-SYSTEM-FILTER

Der FaST-System-Filter befindet sich unter der
Maschine. Er filtert das Wasser aus dem
Frischwassertank, wenn es durch das
FaST-System flieBt.

Entfernen Sie das Filtergehduse und reinigen Sie
den Filter alle 50 Betriebsstunden des
FaST-Systems. Entleeren Sie den
Frischwassertank, bevor Sie den Filter entfernen.

FaST-SCHLAUCHANSCHLUSS

Der FaST-Schlauchanschluss befindet sich unter
dem FaST PAK-Halter. Tauchen Sie den
Anschluss in warmes Wasser, wenn
Reinigungsmittelanhaufungen sichtbar sind. Wenn
keine FaST PAK-Packung angebracht ist, stecken
Sie den Schlauchanschluss an den
Lageranschluss, so dass der Schlauch nicht
verstopft werden kann.

5680 330457 (3-08)
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ec-H20-SYSTEM (OPTION)

ec-H20-MODUL SPULVORGANG

Dieses Verfahren ist nur erforderlich, wenn ein
akustisches Signal ertdént und die ec-H20
Systemanzeige rot zu blinken beginnt.

1. Lassen Sie den Frischwassertank und
Schmutzwassertank ab.

2. Fillen Sie 8 Liter weiBen Essig unverdinnt
in den Frischwassertank. Nicht verdinnen.
(p/n 1050552 - Essig, 10 Liter)

HINWEIS: Verwenden Sie nur weiBen Essig
oder Reisessig. Der Sduregrad sollte zwischen 4
bis 8 % liegen. Verwenden Sie keine anderen
Séuren fir dieses Verfahren.

VORSICHT: Tragen Sie bei Wartungsarbeiten
an der Maschine immer Schutzhandschuhe
und einen Augenschutz, wenn sie Essig
verwenden.

3. Trennen Sie die schwarze
Anschlusshalterung am Schrubbkopf ab und
legen Sie den Schlauch in einen Eimer. Um
Zugang zur Anschlusshalterung zu
bekommen, miissen Sie méglicherweise die
vordere Abdeckung von der Maschine
abnehmen.

4. Drehen Sie den Ziindschlissel in die
Stellung.

5. Driicken Sie den ec-H20-Modul
Spllschalter und lassen ihn wieder los, um
den Spillvorgang zu starten. Das Modul
befindet sich hinter der vorderen Abdeckung.

HINWEIS: Das Modul schaltet automatisch aus,
sobald der Spiilvorgang abgeschlossen wurde (ca.
7 Minuten). Das Modul muss den gesamten
Sptilvorgang von 7 Minuten durchlaufen, damit die
Systemanzeige und der Alarm zuriickgesetzt
werden.

Wiederholen Sie den Spiilvorgang, wenn das
ec-H20-Modul nicht zurtickgestellt wird.
Wenn das Modul nicht zurtickgestellt wird,
wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst.
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ABSTREIFLEISTE

Die Abstreifleisten-Baugruppe sammelt das
Wasser und fiihrt es dem
Vakuumgeblase-Saugsystem zu. Das vordere
Wischgummi sammelt das Wasser, und das
hintere Gummi wischt den Boden trocken.

Kontrollieren Sie die Abstreifleisten-Wischgummis
taglich auf Beschadigung und Abnutzung. Wenn
die Reinigungskante eines der Wischgummis
beschéadigt oder bis zur Hélfte der Dicke abgenutzt
ist, muB das Wischgummi umgedreht oder
ausgewechselt werden.

Bei der Abstreifleiste kdnnen die Nivellierung und
Durchbiegung nachgestellt werden. Die Biegung
und Nivellierung der Abstreifleistenblatter miissen
taglich bzw. Bei jedem Schrubben eines anderen
Bodentyps kontrolliert werden.

Die Abstreifleiste kann vom
Abstreifleisten-Drehzapfen abgenommen werden,
wenn die Abstreifleiste bei einem
Maschinentransport vor Beschadigungen
geschitzt werden oder wenn ggf. Eine
Abstreifleiste anderer Breite aufgesetzt werden
soll. Die Abstreifleisten sind in drei Breiten flr die
drei verschiedenen Schrubbkopf-Modelle
erhaltlich: Modell 700 (710 mm), Modell 800

(815 mm) und Modell 900 (915 mm).

ABNEHMEN DER ABSTREIFLEISTE
1. Heben Sie die Abstreifleiste an.

2. Schalten Sie die Maschine aus.

SICHERHEITSMASSNAHMEN: Bevor Sie
die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine
vornehmen, stellen Sie sie auf einem
ebenen Untergrund ab, betéatigen Sie die
Feststellbremse und schalten Sie die
Maschine aus.

3. Losen Sie den
Abstreifleisten-Ansaugschlauch aus der
Abstreifleiste.
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4. Ldésen Sie die zwei Befestigungsknopfe.

5. Ziehen Sie die Abstreifleiste von der
Maschine ab.

AUFSETZEN DER
ABSTREIFLEISTEN-BAUGRUPPE

1. Sorgen Sie dafr, daB die Abstreifleiste
angehoben ist.

2. Setzen Sie die Abstreifleiste unter den
Abstreifleisten-Drehzapfen.

3. Schieben Sie die Abstreifleistenhalterung
Uber den Abstreifleisten-Drehzapfen.

4. Ziehen Sie die Montageknopfe wieder an.

5. Setzen Sie den
Abstreifleisten-Ansaugschlauch auf die
Abstreifleiste auf.

NIVELLIERUNG DER ABSTREIFLEISTE

Die Nivellierung der Abstreifleiste garantiert den
gleichmaBigen Kontakt der ganzen Lange des
Abstreifleisten-Wischgummis mit der
Schrubbflache. Diese Einstellung ist stets auf
einem gleichméaBigen, ebenen Untergrund
vorzunehmen.

1. Schalten Sie die Maschine ein.
2. Senken Sie die Abstreifleiste ab.

3. Fahren Sie die Maschine vorwarts und
schalten Sie nun die Maschine ab.

4. Uberpriifen Sie die Durchbiegung des
Abstreifleisten-Wischgummis Uber die
gesamte Lange der Abstreifleiste.
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5. Wenn die Durchbiegung nicht tber die
gesamte Lange des Wischgummis gleich ist,
drehen Sie den Abstreifleisten-Stellknopf
entgegen dem Uhrzeigersinn, um die
Durchbiegung an den Enden der
Abstreifleiste zu steigern.

Drehen Sie den Abstreifleisten-Stellknopf im
Uhrzeigersinn, um die Durchbiegung an den
Enden des Abstreifleisten-Wischgummis zu
senken.

6. Fahren Sie die Maschine noch einmal ein
Stick vorwarts und nehmen Sie eine erneute
Kontrolle der Durchbiegung der
Abstreifleisten-Wischgummis vor.

7. Nehmen Sie ggf. Eine weitere Anpassung
der Abstreifleisten-Durchbiegung vor.

EINSTELLUNG DER DURCHBIEGUNG DER
ABSTREIFLEISTEN-WISCHGUMMIS

Die Durchbiegung ist der Grad der Auslenkung
des Abstreifleieten-Wisihgummis, wenn die
Maschine mit auf den Boden abgesenkter
Abstreifleiste vorwarts fahrt. Die optimale Biegung
ist dann erreicht, wenn die Abstreifleiste den
Boden mit der kleinstmdglichen Durchbiegung
gerade trockenwischt.

1. Schalten Sie die Maschinen ein.

2. Senken Sie die Abstreifleiste ab.

3. Fahren Sie die Maschine vorwarts und ’( & 12 mm
Uberprifen Sie die Durchbiegung des (0.50 in)
Abstreifleisten-Wischgummis. Als
Standardwert fur die Biegung gelten 12 mm
fur das Schrubben glatter Béden und 15 mm
fur das Schrubben ungleichmaBiger Boden.

03719
4. Schalten Sie die Maschine aus.

5. Zur Nachstellung der Biegung drehen Sie an
den Abstreifleisten-Biegungsstellkndpfen.
Durch Drehen entgegen dem Uhrzeigersinn
senken Sie die Durchbiegung der
Wischgummis.

Durch Drehen im Uhrzeigersinn steigern Sie
die Durchbiegung der Wischgummis.

6. Fahren Sie die Maschine wieder ein Stlick
vorwarts, um die Abstreifleisten-
Durchbiegung erneut zu kontrollieren.

7. Nehmen Sie ggf. Eine weitere Anpassung
der Abstreifleisten-Durchbiegung vor.
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ABSTREIFLEISTEN-WISCHGUMMIS

Die Abstreifleiste ist mit zwei
Abstreifleisten-Wischgummis ausgestattet. Jedes
Wischgummi hat vier Reinigungskanten. Zur
Verwendung aller Kanten beginnen Sie zuerst mit
einer Reinigungskante. Zur Benutzung der
nachsten Reinigungskante drehen Sie das Blatt
so0, daB die Hinter- und Vorderkante vertauscht
werden. Zur Benutzung der dritten
Reinigungskante drehen Sie das Gummi so, daf
die Ober- und Unterkante vertauscht werden, und
zur Benutzung der letzten Kante drehen Sie das
Gummi wieder so, daB3 die Hinter- und
Vorderkante vertauscht werden.

Abgenutzte oder beschadigte
Abstreifleisten-Wischgummis missen ersetzt
werden.

AUSWECHSELN ODER DREHEN DES
HINTEREN ABSTREIFLEISTEN-
WISCHGUMMIS

1. Make sure the squeegee is raised off the
floor.

2. Schalten Sie die Maschine aus.

SICHERHEITSMASSNAHMEN: Bevor Sie
die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine
vornehmen, stellen Sie sie auf einem
ebenen Untergrund ab, betéatigen Sie die
Feststellbremse und schalten Sie die
Maschine aus.

3. Loésen Sie die zwei Halteschrauben, eine an
jedem Ende der Abstreifleiste.
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4. Ziehen Sie das hintere Halteprofil ab.

5. Ziehen Sie das hintere Wischgummi ab.

6. Setzen Sie das umgedrehte bzw. Neue
Wischgummi ein, und danach das
Halteprofil.

7. Nun ziehen Sie die zwei Halteschrauben an,
bis die Enden der vorderen und hinteren
Wischgummis sich gerade berihren. Nicht
zu stark anziehen.

AUSWECHSELN ODER DREHEN DES
VORDEREN ABSTREIFLEISTEN-
WISCHGUMMIS

1. Vergewissern Sie sich, daB die Abstreifleiste
angehoben ist.

2. Schalten Sie die Maschine aus.

SICHERHEITSMASSNAHMEN: Bevor Sie
die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine
vornehmen, stellen Sie sie auf einem
ebenen Untergrund ab, betéatigen Sie die
Feststellboremse und schalten Sie die
Maschine aus.

3. Bauen Sie die Abstreifleiste aus der
Maschine aus. Die Vorgehensweise ist
beschrieben im Abschnitt AUSBAU DER
ABSTREIFLEISTEN-BAUGRUPPE.

4. Entnehmen Sie das hintere Wischgummi mit
seiner Halterung. Die Vorgehensweise ist
beschrieben im Abschnitt ERNEUERN
ODER DREHEN DES HINTEREN
WISCHGUMMIS.

5. Ldésen Sie die zwei restlichen Kndpfe auf der
Oberseite der Abstreifleisten-Baugruppe.
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6.

10.

11.

Ziehen Sie die Halterungsplatte zuriick und
ziehen Sie das vordere Wischgummi aus der
Abstreifleisten-Halterung heraus.

Setzen Sie das gedrehte bzw. Neue
Wischgummi in die Abstreifleisten-Halterung
ein, wobei die Schlitzé6ffnrungen im Gummi in
einer Linie mit den entsprechenden
Haltestiften auf der Halterungsplatte liegen
mussen.

Schieben Sie die Halterungsplatte nach
vorne. Ziehen Sie die beiden auBeren
Knopfe auf der Oberseite der
Abstreifleisten-Baugruppe an.

Setzen Sie das hintere
Abstreifleisten-Wischgummi mit seiner
Halterung ein. Ziehen Sie die beiden
Haltekndpfe des hinteren Wischgummis an,
bis die Enden des vorderen und des hinteren
Wischgummis sich berlhren. Ziehen Sie
nicht zu stark an.

Setzen Sie die Abstreifleisten-Baugruppe
wieder auf den Abstreifleisten-Drehzapfen
auf. Die Vorgehensweise ist dem Abschnitt
AUFSETZEN DER ABSTREIFLEISTEN-
BAUGRUPPE zu entnehmen.

Stellen Sie die Nivellierung und
Durchbiegung der Abstreifleisten-Gummis
nach. Die Vorgehensweise ist den
Abschnitten NIVELLIERUNG DER
ABSTREIFLEISTE und NACHSTELLEN
DER BIEGUNG DER ABSTREIFLEISTEN
zu entnehmen.
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RIEMEN UND KETTEN

BURSTEN-ANTRIEBSRIEMEN

Die beiden Biirsten-Antriebsriemen befinden sich
auf dem Walzenbirsten-Schrubbkopf. Diese
Riemen treiben die Walzenbdirsten an. Diese
Riemen haben im Neuzustand die richtige
Spannung, wenn sie von einer Kraft von 1,37 bis
1,48 kg in der Mitte der Riemenspannweite um 3
mm ausgelenkt werden.

Wenn ein alter Riemen wiederverwendet wird,
messen Sie die Riemenspannung, bevor Sie den
Riemen entfernen, so dass der Riemen wieder mit
der gleichen Spannung angebracht werden kann.

Wenn die alte Riemenspannung nicht notiert
wurde, gilt fir alte Riemen eine Auslenkung von 3
mm bei einer Krafteinwirkung von 1,03 bis 1,14

kg.

Kontrollieren Sie den Riemen nach jeweils 100
Betriebsstunden auf Spannung und Verschleif3.

ANTISTATIK-KETTE

Die Maschine ist mit einer Antistatik-Kette
ausgestattet, die den Aufbau statischer Elektrizitat
in der Maschine verhindert. Diese Kette ist an der
Transaxle-Einheit befestigt.

Achten Sie darauf, daB diese Kette stets
Bodenberiihrung hat.

REIFEN

Die vorderen Reifen sind schaumgeflillt.

Die Radmuttern des Vorderrads miissen auf
102 bis 115 Nm angezogen werden.

5680 330457 (10-08)
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SCHIEBEN UND TRANSPORTIEREN DER
MASCHINE

SCHIEBEN DER MASCHINE

Wenn die Maschine funktionsunfahig ist, kann sie,
wenn erforderlich, geschoben werden.

Unterbrechen Sie die elektrische Verbindung
zwischen der Abdeckung und dem Antriebsmotor,
ehe Sie die funktionsunfahige Maschine schieben.
Die Maschine ist viel leichter zu bewegen, wenn
die Verbindung unterbrochen ist.

ACHTUNG: Schieben Sie die Maschine
nicht Uber eine groBe Entfernung und
ohne die Verbindung zum
Antriebsmotor zu unterbrechen, sonst
kann das Antriebssystem beschéadigt
werden.

Schieben Sie eine funktionsunfahige Maschine nur
Uber eine sehr kurze Entfernung und nicht
schneller als 3,2 kp/h. Die Maschine darf NICHT
Uber groBe Entfernungen oder mit einer hohen
Geschwindigkeit geschoben werden.

DER TRANSPORT DER MASCHINE

1. Positionieren Sie das Heck der Maschine an
der Ladekante des Lastkraftwagens oder
Anhangers.

VORSICHT: Verwenden Sie einen
Lastkraftwagen oder einen Anhénger,
der das Gewicht der Maschine tragen
kann.

HINWEIS: Entleeren Sie den Abwasser- und den
Frischwassertank, bevor Sie die Maschine
transportieren.

2. Wenn die Ladeflache nicht horizontal ist oder
sich hoéher als 380 mm Uber dem Boden
befindet, missen Sie zum Laden der
Maschine eine Winde verwenden.

Ist die Ladeflache horizontal UND sind es
380 mm oder weniger bis zum Boden, kann
die Maschine auf den Lastkraftwagen oder
Anhanger geschoben werden.
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3. Wenn Sie die Maschine mit Hilfe einer
Winde auf den Lastkraftwagen oder den
Anhéanger beférdern wollen, missen Sie die
Windenketten an den
Heck-Befestigungspunkten auf beiden
Seiten das Maschinenrahmens bei den
Heckrollen befestigen.

4. Unterbrechen Sie die elektrische Verbindung
zwischen der Abdeckung und dem
Antriebsmotor, ehe Sie versuchen, die
Maschine mit der Winde zu beférdern. Die
Maschine ist viel leichter zu bewegen, wenn
die Verbindung unterbrochen ist.

5. Positionieren Sie die Maschine so weit wie
moglich auf dem Lastkraftwagen oder
Anhanger. Wenn die Maschine beginnt, sich
aus der Mittelachse des Lastkraftwagens
oder Anhangers zu drehen, missen Sie
anhalten und die Maschine gerade
positionieren.

6. Senken Sie den Biirstenkopf mit den
Bursten/Kissen ab, senken Sie beim
Transport der Maschine das Wischergummi
ab. Blockieren Sie die Rader der Maschine
und binden Sie die Maschine vor dem
Transport an dem Lastkraftwagen oder
Anhanger fest.

HINWEIS: Verwenden Sie nicht die Lenkgriffe, um
die Maschine fiir den Transport zu sichern.

Befestigen Sie einen Riemen Uber der
oberen Seite der Maschine, um ein
Umkippen der Maschine zu verhindern.
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Die Heck-Befestigungspunkte befinden sich
auf beiden Seiten des Maschinenrahmens
bei den Heckrollen.

7. Wenn die Ladeflache nicht horizontal ist oder
sich hoéher als 380 mm Uber dem Boden
befindet, missen Sie zum Abladen der
Maschine eine Winde verwenden.

Ist die Ladeflache horizontal UND sind es
380 mm oder weniger bis zum Boden, kann
die Maschine von dem Lastkraftwagen oder
Anhanger geschoben werden.

VORSICHT: Benutzen Sie eine Winde,
wenn Sie die Maschine von einem
Lastkraftwagen oder Anhanger abladen.
Schieben Sie die Maschine nicht von
einem Lastkraftwagen oder Anhénger,
es sei denn, die Ladeflache ist
horizontal UND 380 mm oder weniger
tiiber dem Boden.

AUFBOCKEN DER MASCHINE

Vergewissern Sie sich vor dem Aufbocken der
Maschine dass beide Flissigkeitsbehalter entleert
sind.

Sie kénnen die Maschine zu Wartungsarbeiten
unter dem Schmutzwassertank aufbocken.
Verwenden Sie ein Stick Holz, um das Gewicht
der Maschine zu verteilen.

Stellen sie die Maschine immer auf einer ebenen
Flache ab, und blockieren Sie die Rader, bevor
Sie die Maschine aufbocken.

VORSICHT: Blockieren Sie die Rader der
Maschine, bevor Sie diese zu
Wartungsarbeiten aufbocken.

VORSICHT: Bocken sie die Maschine zu
Wartungsarbeiten nur an dazu
vorgesehenen Stellen auf. Bocken Sie
die Maschine mit Aufbockstiitzen auf.
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LAGERINFORMATION

Wenn die Maschine langere Zeit unbenutzt
abgestellt wird, sind die folgenden Schritte zu
befolgen:

1. Entleeren und reinigen Sie den
Frischwasser- und den Schmutzwassertank.

2. Stellen Sie die Maschine in einem kihlen,
trockenen Raum ab.

3. Bauen Sie die Batterien aus und laden Sie
sie alle drei Monate.

FROSTSCHUTZ

1. Lassen Sie das gesamte Wasser aus dem
Frischwassertank und dem
Schmutzwassertank ab.

2. GieBen Sie 8 Liter Frostschutzmittel fur
Freizeitfahrzeuge in den Frischwassertank.
Nicht verdiinnen.

VORSICHT: Achten Sie darauf, dass das
Frostschutzmittel nicht in Ihre Augen geréat. Tragen
Sie eine Schutzbrille.

3. Schalten Sie die Stromversorgung der
Maschine ein und aktivieren Sie das System
zur Frischwasserdosierung. Schalten Sie die
Maschine aus, sobald das rote
Frostschutzmittel sichtbar ist.

Wenn die Maschine mit einem optionalen
Stab fir Engstellen ausgestattet ist,
betatigen Sie den Stab fiir Engstellen einige
Sekunden lang, um die Pumpe zu schitzen.

Machen Sie mit dem Frostschutzverfahren weiter,
wenn die Maschine mit dem ec-H20-System
ausgerustet ist.

Modell ec- H20:

4. Driicken Sie den Spllschalter auf dem
ec-H20-Modul und lassen ihn wieder los,
so dass Frostschutzmittel durch das
ec-H20-System strébmt. Wenn das
Frostschutzmittel sichtbar ist, driicken Sie
den Schalter erneut, um das Modul
auszuschalten. Das Modul befindet sich
hinter der vorderen Abdeckung.

WICHTIG: Bevor Sie die Maschine in Betrieb
nehmen, muss die Frostschutzlésung wie im
Folgenden beschrieben aus dem Modul
herausgespult werden.
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ACHTUNG: Wenn die Frostschutzl6sung nicht
richtig aus dem ec-H20-System herausgespuilt
wird, erfasst das ec-H20-Modul méglicherweise
einen Fehler und funktioniert es nicht (die ec-H20
Anzeige auf dem Schalter wird rot). Wenn dies
geschieht, betatigen Sie die Ruckstelltaste und
wiederholen Sie den Spilvorgang.

Aussplilen von Frostschutzmittel aus dem
ec-H20-Modul:

1. Lassen Sie das Frostschutzmittel aus dem
Frischwassertank in einen Eimer ab.

2.  Fullen Sie den Frischwassertank ganz mit
klarem, kaltem Wasser (Siehe FULLEN DES
FRISCHWASSERTANKS).

3 Trennen Sie die schwarze
Anschlusshalterung am Schrubbkopf ab und
legen Sie den Schlauch in einen Eimer. Um
Zugang zur Anschlusshalterung zu
bekommen, miissen Sie méglicherweise die
vordere Abdeckung von der Maschine
abnehmen.

4.  Dricken Sie den ec-H20-Modulschalter
und lassen Sie diesen wieder los, um das
Frostschutzmittel aus dem ec-H20-System
herauszusptlen. Das Modul befindet sich
hinter der vorderen Abdeckung.

Wenn das Wasser klar ist, driicken Sie den
Modulschalter erneut, um den Spulvorgang
Zu beenden.

Entsorgen Sie das Frostschutzmittel auf eine
umweltfreundliche Weise und den oértlichen
Abfallentsorgungsvorschriften entsprechend.

5. Die Maschine ist jetzt betriebsbereit, Sie
kénnen mit dem Schrubben beginnen.
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TECHNISCHE DATEN

ALLGEMEINE MASCHINENABMESSUNGEN/KAPAZITATEN

Eigenschaft GroBe/Kapazitat
Lange mit Burstenwalzen-Schrubbkopf 1.600 mm
Lange mit Birstenscheiben-Schrubbkopf (700 mm) 1.625 mm
Lange mit Birstenscheiben-Schrubbkopf (800 mm) 1.660 mm
Lange mit Birstenscheiben-Schrubbkopf (900 mm) 1.690 mm
Breite (ohne Abstreifleisten und Schrubbkopf) 720 mm
Hoéhe 1.090 mm
Burstenscheiben-Durchmesser fir 700 mm- Schrubbkopf 355 mm
Birstenscheiben-Durchmesser fir 800 mm- Schrubbkopf 405 mm
Birstenscheiben-Durchmesser fir 900 mm- Schrubbkopf 455 mm
Burstenwalzen-Durchmesser 150 mm
Wischgummi-Breite fir 700 mm - Schrubbkopf 695 mm
Wischgummi-Breite fir 800 mm - Schrubbkopf 795 mm
Wischgummi-Breite fir 900 mm - Schrubbkopf 900 mm
Abstreifleistenbreite fir 700 mm-Schrubbkopf 950 mm
Abstreifleistenbreite flir 800 mm-Schrubbkopf 1.065 mm
Abstreifleistenbreite flir 900 mm-Schrubbkopf 1.155 mm
Breite der Schrubbahn bei 700 mm-Schrubbkopf 700 mm
Breite der Schrubbahn bei 800 mm-Schrubbkopf 800 mm
Breite der Schrubbahn bei 900 mm-Schrubbkopf 900 mm
Fassungsvermdgen Frischwassertank (empfohlene Verwendung) 114 L
Fassungsvermdgen des Frischwassertanks (maximal) 133 L
Fassungsvermdgen Schmutzwassertank 114 L

(bis zur H6he des “Tank voll’-Sensors)

Fassungsvermdgen Schmutzwassertank 152 L

(bis zur Tankoberkante)

Transaxle-Einheit, Fassungsvermogen Getriebedl 90 1,42 L
Brutto-Fahrzeuggewicht (GVWR) 690 kg
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FaST-SYSTEM (OPTION)

Eigenschaft GroBe

Frischwasserpumpe 36 Volt-Gleichstrom, 5A, 5,7 LPM Fluss,
45 psi Umleitungseinstellung

Frischwasserdosierung 0,83 L/min

Reinigungsmittelpumpe 36 Volt-Gleichstrom

Konzentratdosierung 0,9 cm3/min

Verdunnungsverhéltnis Konzentrat/Wasser 1:1000

Luftpumpe 24 Volt-Gleichstrom, 0,6 A maximal

Luftpumpen-Leistung 8,7 I/min Fluss

ec-H20-SYSTEM (OPTION)

Eigenschaft GroBe

Frischwasserpumpe 36 Volt-Gleichstrom, 5A, 5,7 LPM Fluss,
45 psi Umleitungseinstellung

Frischwasserdosierung* - Scheibe 700 mm 0,83 L/min (serienmaBig)

1,25 L/min (optional)

1,66 L/min (optional)

Frischwasserdosierung* - Scheibe 800 mm 0,83 L/min (serienmaBig)

1,25 L/min (optional)

1,66 L/min (optional)

Frischwasserdosierung* - Scheibe 900 mm 1,10 L/min (serienmaBig)

2,00 L/min (optional)

Frischwasserdosierung* - Walze 700 mm 1,25 L/min (serienmaBig)

1,66 L/min (optional)

Frischwasserdosierung* - Walze 800 mm 1,25 L/min (serienmaBig)

1,66 L/min (optional)

Frischwasserdosierung* - Walze 900 mm 1,66 L/min (serienmaBig)

(
(
(
(
(
(
1,66 L/min (optional)
(
(
(
(
(
(
(

2,00 L/min (optional)

* Wenn eine Anpassung der Frischwasser-Dosierung nétig ist, wenden Sie sich an den Kundendienst.

ALLGEMEINE MASCHINENDATEN

Eigenschaft GroBe
Gang-Wendebreite mit 710 mm-Schrubbkopf 1.685 mm
Gang-Wendebreite mit 810 mm-Schrubbkopf 1.700 mm
Gang-Wendebreite mit 910 mm-Schrubbkopf 1.715 mm
Maximaler Steigungswinkel (leere Tanks) 8°
Maximaler Steigungswinkel (volle Tanks) 6°
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ANTRIEB
Typ Menge Volt Ah-Nennwert Gewicht
Batterien 6 6 235 U/min 20 Std. 30 kg
6 6 305 U/min 20 Std. 47 kg
Typ Einsatz V (Gleichstrom) kW (PS)
Elektromotoren Schrubbdrste (Scheibe) 36 0,56
Schrubbdlrste (Walze) 36 0,56
Vakuumgeblase 36 0,63
Propelling 36 0,37
Typ V-(Gleichstrom) |Ampere Hz Phase V-Wechselstrom
Ladegerate 36 20 60 1 115
36 30 60 1 115
REIFEN
Vorder-/Hinterrad Typ GroBe

2 Vorderrader

Schaumgeflillt, nicht markierend

4,10/3,5- 6

Hinterrad (2)

Vollgummi, nicht markierend

127 mm x 35 mm
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